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ALD-EL-RAHMAN,

FONDATEUR DE L'EMPIRE MUSULMAN D’ESPAGNE, IbS.

Du jour ol Pélage avait réveillé au fond des
Astuiies I’espoir de I'indépendance et fondé le
berccau d’une monarchie nouvelle, I’Espagne
pvésentait 4 |'histoii'e deux grandes figures sur
lesquelles, si Ton veut rappvécier et la connailie,
il fautjeter simultanément les ycux; elleesla la
fois espagnole et arabc : chacun de ces deux
pcuples réagil incessamment sui' I'autre; lis lul-
lent sansjamais s’lsoleret sans jamais se vaincic,
car la victoire de Grenade elle-mcme, n’euleva
aux Arabes que la puissance maléi'ielle; leur
influence continua a s’ctendie sur lesmccuis, I'es-
pril, les usiigos, la littérature, et n'est pas mame
encoie effacce aujouvd'hui.

C'estun vojage,plcm d'intérét, que présente, &
travei's les siéck’s, la marche decesdeitxnalions
ennemies, grandissant ensemble, se disputantla
mime terre, s'altaguantcorps & corps, partout ol
eelles se rencontrent, et poui'tant s’identitiant si
intimement & leur insu.

Hébiles des le piineipe & profiter de louSes les
faiblesses de lem's advcrsaii'es, les chrétiens, que
nous avonsvus si (inergiqueraent se raliier autour
de Pélage, saisireni bienlét un noul\'cau moyen
d'étendie les limites de leiir naissant empii'e. Re-
venus rapidement de I’exaltation du fanatisme J
leurs passionshabiluelles, les Arabes avaientre-
trouve avec elles, toutes les rivaiitcs qui les
divisaient entre eux :I'inléret de la tribu avait
remplacé Trntéiet dii Coran; la guerre civile
suecddait a la guerre extérieure, et détoui'nait
une seconde fois leur attention des montagnards
chrétiens. A peine, en effet, Charles Martcl avait-il
arrét(! leui' marche triomphante, et repoussé le
croissant vcrs ses premieres conquetes, que cha-
qué famille arabe piétcndit au droit d’y domi-
ner. Plusieui's tribus revendiquérent les armes
4lamain lem'ancienne independance: lesBcrbers
surlout, toujoui's impatients dii joug, Gi'ent déla-
terune formidable rcvolte, que les plus vaillants
chefs parvinrent & peine & contenir. Pendant
qu'ils i'amenaient sous I’obéissance tout le nord
de I'Afi'ique, une aulre insuilection les rappeiait
en Espagne, oii les Syriens, les Kathaniens et les
YtSménites se disputaient pied & picd ce sol qu’ils
avaient conquis sous le méme elendard! Quello
que fut la valeur des généraux gai venaient de
contenir I'Afrique, elle elt été insuffisanie pour
comprimir tant de troubles, s'ils n’eussent cher-
ché dans une administration nouvelle le moyen
qui seul pouvait y réussir. lis jugéi'ent qu’il
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fallait & cette position dICQcile un homme dont
I’esprit, suivant leur expression, fat plus pulssani
que la main, c’est-a-dire dont les vues lar-
ges, la volontii fei'me, la conduite désintcressée
iinposassent h un peuple que les armes ne
pouvaient subjuguer! Réunis au meschouar (i),
dans les murs de la vieille Cordoue, ils implo-
rérent ensemble les lumiéres d'Allah; puis,
rappelant que I’exaction et les violences des
chefs n’étaient propres & amener chez les gou-
vernés que l’insubordination et la haine, ils dé-
posérent le wali Samail, et nommérent You-
souf-el-Fehri 4 sa place. Fidule aux Iradi-
tions qu’avaient laissées scs plusilluslres devan-
ciers, Yousouf appcla la justice & régner avec
lui, il encouragea le travail, favorisa les arts,
ainsi que l’'avaient fait EI-Sahma et Abdérame;
il parcourut les provinces, écouta partout les
plaintes des peuples, ctleur fif raison de leurs op-
presseius, qu’il dépossédaitsur-le-champ de leurs
charges, pour les donneraux horomes que choisit
le meschouar.

Depuis irois ans il était ainsi occupe & faiie
renaiire la paix etla prospérite en Espagne, quand
eut lieu I'immense événement qui delait bientot
la sépai'er de I'Orient.

Mahomet avatt aUaché trop de prix aux gran-
deurs de ce monde pour que ses plus fervents
disdples ne se les disputassent pas au prix de
leui- sang. Ali paya du sien la gloire de por-
fer quati-e ans une comonne, et les Ommin-
des, aprés avoir tout un siecle supplanté sa fa-
mille, flrent place eux-mémes i
dynastie. Merwan Il rcgnait 4 Damas, quand il
vitun joui- se dj'esser en face de son palais les
deux étendards des Abbassides que le peuple, ap-
pelait poétiquement I'onibre ct la nuit, pai' allu-

.sion & leurs sombres couleurs. Levées par trois

fi-éres descendantsdirecis d’Abbas,l’oncledu pro-
phéle, ces bannieres lallicrent bientét tous les
ennemis du calife. .Merwan rassembla rapidement
ses troupes ct marcha conti'c l'armée des re-
belles. 11 élait écrit, dit son historien, que cetle
marche devait étre pour luila dernicre: repoussé
jusqu'en Egypte par Saleh, giinéral abbasside, il
y fut assailli & la tete d'un petit nombre de servi-
teui's Gdéles, et périt en faisant une rcsistance
désespérée. Un soldat qui l’avait servi naguere.

(1) Conseil d«8 vi«illurds.
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le \oyanl hors d’ctat de se défendrc, luf trancha
la tete, et la presenta ;i Saleb, couverte de poiis-
sicre et de sang. On la fit cmbauiner pour i’%en-
voyer fiDamas, ainsi qu'on le faisail de toutcs les
importantes captmcs, mais suivant qu’il en élait
aussi l'usage, onanadia la langue du callfe pnur
la jeter au loin. Elle élait i peine lanceo sur la
routc poudreuse, quune fouine lasaisit et rom-
porta. Ce singulier jneident parut aiu vrais
croyants ime IcQondu ciel, car Mei'wau, indocile
4 la loi d'Allah el du pi-ophéte, avait plus d’une
ibis profiirii des paroles impies.

Le poete dont les veis des'aient accompagnei’
le sanglar.t piifsent ofi'ertau nouveau calife, n’oii-
blia pas la marale que liii offrait ce fait:

u Dieu, mandi-t-il & EI-Sadah ~ celui des trois
fi'éres auquel venait -d'échoir I’'empire, Dieu t'a
dnnné le Iriomphe et la victoire dans le combat
«d’Egypte, el la morti Merwan, le téméraire et
I'impie.

0 Sa langue a payé tous les lilasphémes qu’elle
a ditST une fouine immondc I'a trainée et dévorée
dans les cliamps.

» C'est ainsi que le Mailre du destin donne aux
tyrans impies leur juste chaiiment. »

Toutefois le acepire d’El-SalVah lui semblait va-
cUler dans sa main : arec Merwau u'iivait pas
péri toute la race des Ommiades; tant qu’un
seul rejeHm de eette race cxisterait encore, disait
le calife, sos jouis seraient sans soleil et ses miits
sans repos. Abdallah, son onde, se cliargoa do
le rasburer. Quatre-vingt-dix prinees de la famille
d'Ommiah hirent appelés par lui & prendre'part,
en signe de réconcUialion, & un banquet splen-
dide, dont I’éclat des pi'dparatiCs étonna toul Da-
mas. Confiants parce qu’iis étaient loyaux, les
Ommiades se rendirent & celtc féte; mais & peine
les pones s’étaient-elles jefermées sur eux, que
des soldats armés de vei”cs se pvécipitent dans
la salle et frappent les imalheui'eux Ommiades
jusqu’i ce qu’iis tombent cxpii-ants sous les
coups.

Abdallalrcontemplait d'un CDil sec cespectade
eflioyable: de riclies tapis el des coussins moél-
leux, appoi'lés par ses ordi'cs, furenl jetés sur
ces cadavres palpitants; puis ctiacun des con-
vives s’assit sur Vwn d’oux pour piendre parti
ce fanebre repas; et les cris de l'orgie se malé-
lent bien avanf dansla nuitaurale de la morf.

0 Mais, s’écriol'aiiteur arabe, béni soit le Sei-province de Barcah,

gneur, entre lesmains de qui sont les ompires,
qui donne les i-oyaumcs, le pouvoir et la gran-
deur & qui il veul! Allah! Agbar!... ton régne
seul esl élernel el sans vicissitudes, et toi seul es
puissant sur toutes choses. i1 élait ccril sur la
tabla de tes décreis ctornels que, malgré los fils
mille des Ommiades deja dcpouillée du klialifaf
et de la souveraineté de I’empire musulman, il

devait ndanmoins se conscvver uno brancUe f6-
conde do cet illuslrc troné pour s’6lovoi' en Occi-
dont, et” couvrir do son ombre un ompire flo-
rissant. »

En efiel, Dieu avait trompé Tambilion des
Abbassides; pendaut qu’iis eroyaient immoler
toute la dynastie ommiade, le polil-Qls de I’avanl-
dernier calife ccUappait i leur fureur. Ce jouiic
bomme se iiommail Abd-ol-Raliioan : il avait
alors vingt ans. limpéché de se rondie au fosliii
d’Abdailaii par xme causo accidonlulle, il appril
bient6t qu’il élait le dernier rejclon d'Ommiah.
De son c6lé,le calife,saciiantque le succés de son
crime n’avait pas ele complel, fit proclamcr dans
toute la Syi'ie un edil qui commaiidait h qui-
conque renconliei‘ail Abd-el-ftahmau de le mettre
4 mort, et prometlaiten échange de sa tete uuc
forte recompense.

Sa perle semblait done ccrtaine, mais des amis
fidéles vinrent le trouver la nuil niému qui sui-
vait la promulgalion de col «dit:

u Fils d'Ommiah, lui dircnl-ils, lon beiceau va
devenir ta tombo, si tu ne fuis sur un sol étran-
ger. Clioisis parmi nos clievaus ct nos ti-ésors,
puis cours jlla garde d'Allah, juequ’i.ce que sa
main clie-meme l'indique les bornes do ton dre-
min. S'il esl écril que tu dois rulevor la famille,
pas un des assassins qui le poiirsuilent ne saurait
t’atteindi'c, sa fleche fut-elle plus rapide que le
vonl: Dicu cstgrand,Mahomelestsonpropliéte...
confie-toi on son secours. »

Leurs derniGies paroles vibraienl encore & son
oi'eille, que, disant adieu au palais de ses peres,
Abd-el-Rhaman s'élanjail du colé du déseit par
des voies impratiquées jusqu’alors. Il erra loiig-
tempsal’aventurc, exposé i la faim, & la Migue,
au soleil bralant de ces dimals. « Mais si forl
« est I’instinct de la conservation, dit un auteur
» arabo, que cc jeune homme, habitué & toutes
» les j'echerchcs de la mollosso et du luse, sup-
» poi lait sans se plaindro le dur apprenlissago
» qu'il faisail de la vie. »

Sur les contins de I’'ligypte, Abd-el-Rabmaii
rcnconira une tribu de Biidouins; il leui- exposa
sa misére, el genéreusemenl accueilli pai- eus,
il partagoa leur existence ndémade. Mais la Syrie
lui élait encore trop voisine : espéranl que I'ACri-
que lui ofrirait un asile plus sur, il quitta ses
nouveaux compagnons. Cdorame il airivail sm'la
Habib, qui en élait wali,
recevait I’ordre de faiiii épier toutes losroutes;
bien qu’il dut son élévation aux Ommiades, il
oablia leurs bienfails des qu’il les vit tomber,
et il s’acharna & poursuivve lo firilif qu’il edl
diu protéger.

'Api‘os avoir longiomps erré, marchant la nuit,
se cachant lo jour, Mid-ul-Rahman trouva de
nouveaux Bédouins, etcomme il I’avaii faita leuis
frire?, il leur demanda I'hosjpitalilé. Sa jeunesse,



sa male beatUt;, ses manieres & la Cois douces et
majesluiiusBS, son rcgard puissant et adable,
fascinéi'cnt ccs i'udes habilanfs du désert: « Sois
des ndtres, lui dircnt-ils, et si tu le méiiles, nos
coeuj's et nos bras seront ,i loi. »

lis puient bioQIfit lui en donncr la prouvc. Une'
Euit qii’ils campaient suii la route do Tahart, un'
bruil de voix et de chevaux se itenlendrec’c*
tait un détarhement de cavalme expédié par
Habib. 11 était impossible de fuir : les Bi'douins
feigniient un paisible sommeil.

« Avez-vous vu, dil I'envoye du wali, s’adres-
n sant k leui‘ cheilc, un jeunc Syrien? Sa faille
» est svelte et ;lancee, pleine de grace et dfe no-
r>blesse; sesyeux ontla couleur du clel; son teint
» estblanc et i'ose comrae celui des houi'is. Nous
» le chei'chons pour lui icndre Thommage et le
n rcspect dus & son rang. »

Malgré ces insidieuses paroles, le chef de la
Irilni coraprit que si I'on cherchait son hufe, ce
n”clait pas pour son bien:

HNous avoHS vu, lili dit-il, celui que tu dc-
peins; et se tournant lcntement' du cotti de la
mont.igne dbnt on' apercevait les contours & la
blanche cbrlé de la lime, il étendit le hras;

« C’fst 14, ajouta-t-il, que tu le trouveras;
il csf parli avec nos jeunes braves pour allei’
chnsser les lions. »

Conliant en ce rcnseignement, le hagib reprit
sa rou(e le B.’douin immobile le suivait du
rcgai'd’; quand il n'enlendit plus le piafl'cment
des chcvaiix et Ic cliquetis des cimeteiTcs, il se
dirigca en hite vprs Tendroil ot Abd-cl-Rah-
man se tenait caché :

o leune bomme, lui dit-il, aprés lui aTOir ap-
pi'iscomment il venait d ecliapper au wali, cher-
che loin de nous un abri plusassuré... m:iis n’ou-
blie pas tes pieniiers hutes, et souviens-toi du
raalheur au plus haut poini de la fortune...Je te
df>nne dix de mes plus valeureux fils... Qu’Allah
le protege avec ctix!... »

Petidant qu’on le chei'chait & rOrienl, Abd-el-
Rahmnn, d’aprés le conseilde son hote, s'enfuyait
vers rOccideiit. Suivi de ses courageiix compa-
gnons, il traversades plaines arides, des collines
de sable; il entendif centfois rugir auprés de lui
les bc'tes sauvages; mais aiissiintrdpidelui-meme
que le lion de ces déserts, il continua chaqué
nuit sa marche iila faveiu' des ombres, et ne
s'aiT"ta qti’d Tahart.

Cette villa, capitale de la Berbdrié, i quclques
jburnécs de Tlomcen et de la mer, est plticcSe,
ctrivait Belari de Cordoue (I), sur ~ live d'iin
fléuve qui vient du midi et que I'on nomme Mi-
lah. Une autiCriviéie, la Carnanesch, foiTnée de
plusicurs soui-cesqui réunissent’leurseaux, coule

(1) Autcur du qustriime sitele de I'tiégirei

i lorient de la vllle, et fotirnil & k consom-
mation des habitants, aiosi qu’a rirrigation des
tenes et des jardins.

C’était dans cett« ville que dcvait clianger le
destin d’Abd-el-Rahman. Samere, Rahha, appar-
tenait i la triLu desZénétes, qrii y régnail toute-
puissante, et s’étendait de l& sur tout le littoral
d’Afi'ique, comprenanfc aujourd’hui les provinces
de Gonstantine et-d’Alger.

Au nom du sa mere, le jeune proscrit ful con-
duit ehez un dos cheiks les plus vénér¢s, oii il
refut un aecueil paternel : encouragé par des
marques si bienveillantes de ?ollicitude et de dé-
vouement, il raconta ii son hote toute la suite de
ses malheurs. Bicntot son histoire vola de bouche
en bouchc. Tous les cheiks du pays lui oiTriient,
ainsi que celui qui l'avait regu, leur secouts et
leur amititi- Les habitants déla ville, jusqu’aui
plus humbles et aux plus pauvres, viment lui
apporter I’Thommage de leur sympafhie, et ré-
clamer I’honneui' de le voir avec sescompagnons,
paraitre au moins dans leurs maisons.

Pendant qu’Abd-cl-Rahman, fiiyant le sol
natal, eongiicrait une nouvelle patrie, I’Espagne
otait en proie & de nouveaux dosoi'drcs. You-
souf, dnnt les commencements avaient; éW si
beui'eus, fut bientot débordé par I'ambition et la
rivalité de ses lieutenants: la guerra civile re-
eommenfait encore et mena?ait de rendre aux
chrdtiens le territoii-e pour lequelelle sallumait.
Le jeune Ommiade senlit alors se réveiller en
lui tniit 1’'6rgueil et Tambition de sa famiile :
peut-élTe aussi une pensie généreusc surgit-elle
en son scin, et songea-l-il & rendie la paix et le
bonheur i ce peuple musulméan dUspagiie dont
il se disait le fréve et I’'ami.

Quel que fatson motif, il (it passer le diitroit au
vieux Bedr, Vaffranchi de son pere, avecmission
d’aller dire sur l'autve rive cque le dernier des
» Ommiades, aprés avoir \'aincu la mort, venait
» offnr i ceus qui lui étaient tidéles son dé”'oue-
P mfTit et sa vio. »

Outi'c I'intér"t <pie devait exciterchez un peu-
ple impressionnable et ardent cette suite de vi-
cissitudes et d’avantuves tvagiques, la posilion de
I'Espagne assui‘ait un plein succés & la démai'che
de Bedr. Le hasard, en outre, le seiTit tnerveilleu-
scment. Lorsqu’ily arriva, quatre-vingts cheiks
des tribus syriennes etégyptiennes étaient reunis
4 Cordoue dans le but d'aviser aux moyens de
saul\-er une seconde fois I’empii-e d’Kspagne,
moyen qu’ilsenlrevoyaiontdans une rupture avec
Damas ¢t dans le choix d’un nouvel éinir;

Tous ennemis des Abbassides, ils s®enlhousias-
uiérent & la nouvelle qu'un Ommiade vivaitien-
coii-, et se ratt-aciiant'i I’espoir qii’il lour présen-
tait, ils se' haterent de I'appeler parmi cux.

Un vaisicaiLrapidemcnt equipé fut monté par
les quatre plus influents de ccs cheiks, et fit



voile vers la cdle d’Afrigiie, ot Abd-el-Rahman,
prcvenu de leur voyage, vint lui-méme & lcui-
renconlre.

a Tous les cffiurs des hons musulinans le sont
dévoués, lui dirent-ils en 1'aboidant: avec leur
bonne volonté et leur loyalc obéissance tu fon-
deras ta giandeuv sur des bases plus solides que
los montagnes; tous,nous coun-onsaia combats,
et s’il le faut, & la mort, pour te placer et te
raaintenirau pouvoirque nous t’ofFrons. n

Abd-cl-Rahmai) rcponditavec cmprcsscmentct
reconnaissance & eos oflres magnifiques, que rati-
fiaient les cris de Tiquipage : 11 en fit pan a
ses hdtes; ils lesrefurent avec transport, et pour
aider leur jeune piolégé it les rdaliser plus vite,
lis lui ofli‘irent une partie de leurs lances et de
leurs cavaliers!... Ce futi la téte de ces dévom's
qu’Abd-el-Raliman quilla I’Afiique poiu' allcr, dit-
ii aux Zénetes, oli sa destinéc I’appelait.

Louisf. Rader.
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I’Eerbier des Demoiselles, ou Traité complet de
la botanique, orné de planches et jllustré de
vignettes, par M. Edmonu Audouit.

On me prie de parler botanique, et j’éprouve
unembarras mCléde crainte. C’esi unechose dans
Uquelle je dois confesser que je n’entends gutre
plus que le commun des marlyrs, des martyis
pavisiens de la boue, du moellon et de I’encellu-
lement & pei'pctuité. Nous avons, il est vrai, le
quai aux Fliiui-setle marché de la Madcleine, ol
Dous pouvons faire nos études sur la Flore de la
banlieue de Paris, k de ceitains grands jours de
tetes & souhaiter; niais cela n'est pas sufQsant.
Avant done d’aborder le sujet gracieux qui nous
échoit aujourdliul, nous avons di, en boiiime
aussi conscieneieus qu’ignorant, nous en péné-
li'er, et c'est ce que nous avons favt & l'aide de
I’excellent etraplde Traite élémentaire de M. Ed-
raond Audouit.

Le débird’entrer enrektioos avee le charmant
public qui me llt, je I'espere du moins, n’est pas
poui' peu dans la résolution que jai prise de rae
livrerdcet apprentissage, assez peu pénible d’ail-
leiu's, et dans la présomption que j'ai d'oiTrir
inaintenantles fruits & peine cueillis de monéru-
dition de fraicbe date. Je n’abuserai pas d’un
avantage si vite et si (acllementacquis, et je piie
mon jeune aiiditoire de croireque je m’attacherai
i lui évlter lesgi'ands mots latins et grecs le plus
qu’il me sera possibie.

Jencvoudraispas tomberdanslafadeurapropos
de l'aimable sciince qui traite du plus altrayant
et du plus vaste des trois rcgnes. Mais il me sem-
ble qu'il Y a entre la fieui- et I’'dge auquel je m’a-
di-esse une eorrélation intime. Si un homme a le
malheur de se lalsser mourir entre trente et qua-
rante ans, on le plaint, en disaol qu'il est bien
triste de périra la fleurde I’age. Jolie fleur! Nous
sommes tout au plus des fruits, et méme d’assez
filatns fruits, avec nos cheveui qui grisonnent
et nos tetes qui so dénudent.

Done, la fleur, I'herbier, rherborisation, c'estle
lot nalurel el de prédilection de nolre jeune
tlientdle. Qu’est-ce que le beaii? c’est un rayon
que Dicu nous donne pour nous faire accepter le
faix souvent bien lourd de la destince ici-bas.
Qu'est-ce que Tari? c’est un superfiu orné. 11n’y
a rien de si artiste, de si amani du bcau que le
piCTmier age. Plus tard,onverra Tinclination
clianger, et le goiil tourner, 11 est vial par né-
cessité, au coté arlde et serieux des cboses 11 ne
s’agira plus de ileurs, il sagira de fi'uits, et de
fruits souvent amers. Quelques-uns reliennent
toute leur vie ce penchant inné et primitif pour
le brillant et la fleur de la création terrestre : ce
sont de rares et hcureux privilegies; cherchez
parmi les grands poetes et les grands artistes, el
voustrouverez que les plus grands sont ceux qui,
par la vivacilé, la fraicheur, la naturc exquise
des impressions, sont demeurésle plus enfants.

1 ne faudraitpascroire cependant que la fleiir
ne soitcréée et mise au monde que pour figurer
suavement dans un bouquet, dans un partei're,
dans une poliche au long col. Tout éti'e ici-bas a
sa destination, son devoir, sa fonction propre.

IIDans l'ordrs iiniversel il n'est rien d’isolé. "

La création est Timage tres en grand de la
société humaine, oii le mieux partagé, le mieux
doué, le plus riche a, comme le plus hura-
ble, sa mission ii remplir. Méme, il fuut recon-
naitie que plus on est elevé dans I’écliellc des
ctres, el plus on est comblc par la maia de Dieu,
plus on est lenu de payer de sa personne et de
ses dons; car on n’est Imporlunt, plante ou
homme, qu’a la conditLon de justifier les faveurs
déla Provldence en lesutilisant au piofitde ceux
qui se trouvent moins favorisés, et en faisanl
beaucoup de bien.

C’est ce qui arrive & la fleur. Elle domine la
plante; elle en recueille, elle endistille eteu ex-
hale les parfums. Si elle passe viie, c’est que ni
grandes beaiités ni grandes joles ne sont dura-



bles, et que, dans I’équitaUp répartitionde Diou,
toulse compense ctloutse pnye. Laracine, obscu-
rément cnfouie dans les entraillesdu sol, comme
lemalheureiix puisalicr d’Ecully, dont on conlait
demiérement le navrant et long supplice, n’a
qu’une existencc connue de laterre scule, et peu
enviable; maiselle vil des anset quelqgiiefois des
siécles. La fleur nail, brille et bientdl meurt,
cest la loi. 11 le faut. Les malheui'cux sei'sient
liop mallieureux, el ne pouiraient enduicr leui'
sorl, si, mere tendie pour les uns, et maratre
pour les autres, la natuve avait mis lout d’un
seul c6té. 11 n’en est lien. Dicu mei'ci! et jl1 est
des gi'aces d’éial pour lespauvres, comme pour les
racineSj ces diligents ouvriers el ces paticntsmi-
neurs du i-égne végctal.

Nonobstantsa courte durée, la fleurestlareine,
le coui'onnemenlet le supréme cfTort du tapiante,
lillc doit payer ces avanlages si grands, qui nous
la rendan! précieusc, par une aclivilc en raison
iiivcrsc de la briéveté de sa vie. Quand elle se
deciiloie, quand ses pétales retombent desséchés
sui' leui' pédoncule, c’est qu’elle n'a plus rien i
faiii en ce bas monde et que sa laehc est remplie.
D’autres lui succédernnt selon 'ordre invariable
des saisons el des climats, qui dcvronl égalemonl
se bater pour remplie les \olontés du Créateur.
ifious lo calice et sous la corolle, enveloppes verte
et coloree, qui semblent au premier abord coni-
pospi' foule la fleur, se cachent des oi”anes es-
sentiels et maltiples; il I'aut apprendre & les con-
naitre, et celte simple elude doublera Tinlérel
que ne satirait duiablement exciter la simple
conlemplation de formes éléganteset de coulcurs
variées, qui, tontessplendidesqu’clles sont, n’ont
pas été crcées uniqucment « & soubait, comme
dil Fenelon, pourle plaisii' des yeux. »

Ce n’est pas tout: la fleur nous servira encoi'e
k reconuailre les plantes et & les classer par fa-
milles. C’est au visage que nous distinguons nos
semblables :la fleur, i proprementpailer, estle
visage de la plante. Suivant le nombre varié &
Tinfini de ses pélales, leur disposilion, lcurs dé-
coupures, leurs formes, qui ne divei“cnt pas
moins, on apprendra, avec un peii d'atlention et
beaucoup dherborisalion, & les raltacher aux
grandes espéces dans lesquclles se ramine toutle
systume; car cen’est pas le tout dc dire: Voici une
giroflée, une rose, un ceillct, il faut encore liou-
ver moyen de flxer dans la mémoire les princi-
paux caracteres qui dislinguenl ces fleurs et tant
d'autres, et par l& ari'iver & une connaissance
mutbodique, la scule qui puissc étre utile, des
pi'incipalcs divisions et de lout I’'enscmble du
régne.

Ne croyez pas voir li, mes jcunes et tout ai-
aiables lectrices, une complication, une difficulté.
lsagit, tout au conlraire, de simplifier, de rame-
ner les innombrables plantes épai-ses sur celte

. subordonnées et attirant moins

vastetei're ¢ untrcs-petitnombredcseriesou d'cs-
péces, par le moyen desquelles toutes eos confu-
sions vont s’éclaircir, tous ccs principaux cai'ac-
léres se gravci' en traits lumincux dans le sou-
venii'. Puis, quelle vraie vicloiie et queile joie,
lejour oii, par l'inspedion d’une corolie, vous
aurez pu épelcr,et bientut Hre au grand livre de
la nature, disceiner, definir, expliquerle gi'oupe
et la parente dc celte Qeur qui, pour vnus, la mi-
nute d'avant, n’avait que le mérile, grand sans
doute, mais vulgalre, de briller au soleil et de
sentij'bon!

1
oailre assez facilement, avec un peu d’élude,
I’espéce ou la famille de la fleur, et par ellcs la
catégorie de la plante. Ce sont les classificalions
de Toiu'iiefort et de LInnée. Ti)Utes deux peuvent
étre suivies et employées avec succés, el toutes
deux sont énoncées dans le livre plein de savoir
qui est pour moi réccasioii de ce précieux entre-
tien. Si, tout ignare que je suis, oq daignail me
consiilter,je donnerais lapréférence au systeme de
Tournefort sur la nomcnclaiure de I'illusti'C Sué-
dois, non parce que le pi'‘emier est nolie compa-
triote, maisparce qu’ilsufQl, pour metti-e & proflt
sa métliode, d'intei'i ogerle vétemenl ou la corolle
de la fleur, et de savoir,par exemple, si elle est
pHaUe ounon; sielle n7a, comme li campanule,
qu’un pétale, ou si elle en compte plusieurs
comme lanémone ou la rose; de quelle forme
sont ces pétales, s'ils sont cruciféres, rosacés,
jabiés, fiUacés ou ombelHféres. Tous ces earac-
téiis sont puremenl extérieurs el facilement per-
ceptibles. Leur reconnaissance ne saurait done
donncr lieu & aucune séi'ieuse difficulté.

n
tionnelle peut-étie, mais plus délicate el plus
compliquée. de Linnée, fondée, non sur l'exlé-
rieur, mais sur I’intérieurdes fleurset sur la dé-
finition métieuleuse, et quelquefois impraticable
il I'ceil nUjde lexrs altributs germiniferes, elude
qui exige I'emploi frt'gncnt de la loupc ct qui
peul Etre ajournée.

Mais ce n’pst pas le tout que la fleur; etla
planto se compose de bien des parties, non moins
essenlielles & la vie de Tensemble, bien que
I’ceil dans leur
modeste mainlien. 11y a d'abord le fruit, ce mé-
prisable fruit, que nous apprécierons pourtant,
vienne I'été prochain. Ce fiuit, il est en gcrmec
dans la fleur, et quand elle s’inclinera languis-
samment sur sa tigc, dans son grand age de trois
jours, quand elle s’eUeuillera, ce sera pour ce-
der la place i son substantiel et savourcux hérj-
tier. El ce fruit n’est lui-méme qu’une cnveloppe
parfois dure, plus souvent charnue et molle, du
germe qui doit servir & la reproduction de I'es-
péce. C’est pour cela qu’on la nomm¢é péricarpe,
endeux motfgrecsqui signifientautour du fruit;

y a dcux systémes en présence, pour i‘econ-

n'en estpasdc méme do la métbode, plus ra-



car co que vous mangez quand vous mordcz i
m&me clans une pixlie succulonle ou dans un
melén ruisselant, ce n’est pas le friiit. Le fi'itt
estdiins lagraine, nudans ce noyau cii apparence
supciHu, La jouissance du fniif est un usufruit
(le mot Vindique) que Dleii consenl& nous accoi'-
der, mais & la condition que nous ne touchcvons
pas au pi'incipal, nécessaire i ses vues et inalie-
nable. Remarqucz, je vous piie, en ce dotail,
puisqii'il vient IVapper nos yens, la supiiricure
cntento de la précaulion divine. Sile fi-uil, c’osl-
i-diie le pcricai'pe, est mou, le geimo qu'il con-
tient est dur (abiicot, péche, cerise, prune, etc.).
Si, au coniiaiie, celul-cin’a pas une grande con-
sistance, et qu’il faille le protégei-, c’est l'cnve-
Ibppe qiii esl dure. Exeinplc : noix, noisettes,
amandcs, pistaches, ctc., etc. 11y a des excep-
tions & cette régle; mais en clierchant bien, on
trouverait giielles sont toules justiriées pai' des
drconslances spéciales. C’est par un mcme soin
que la natuvc place en généial les gros fruits sur
les peUisai'bi®es, etréciproquement, et gii’clle con-
damiie les cnoi'mcscucurbitacées iilamper sur le
sol lui-uieme. C’est ce dont s’apeifut le bon-
Komme Gard, qui dissertait si bion, quand il i'Cfut
sur le nez un gland de ce chéne oii il aurait
souiiaité, I'instant d'avant, que le bon Dicu elt
attaclié les citi'uuilles.

C’est par la connaissance et le raisonnement
des ceuvres de Dicu, fat-ce les plns petitcs, que
nous nous éléveronsjusqu’a rintelligence impar-
fViile, maiii i-econnaissanle et enthousiasti, de cet
fiti'e si parfait, etque la botanique, par cxempte,
nous méneia par le moins rude des chemins au
semirnentreligionx.Poui'qni saitvoiret mcditer,
il ya lea mémcs sujets d'admiialion et de grali-
tude dans une ciiétive plante, ou dans un minee
iruit, que dans l'ordie étei'ncl et étoiuiant de la
iTine, du soleilet des (Sloiles.

n fuut ensuite considéi'cr les autres parties de
la plante, les feuiiles, la.tige, la racine. La forme
et le volutne de celte dernicrc subissent des mo-
dificalions qui no sont pas plus arbitiaires que
I’ordonnance intérieure des fleurs, ou les varia-
tions de grosseur ot de densité du fruit. Le grand
Cuvier recunstituait avec une dent un animal
antédiluvien et perdu. Sur l'examen comparé
des j'acines, on
uno classificalion qui aurait bien son intérct,
et distinguer les végétaux en familles, sclon' la
natuie des leirains qgii’elles recherchent et ieur
fafon de s’j produirc. 11 y a des racines qui
pbngent verlicaletnent et piofondcment dans le
sol : c’est gn’clles ont besoin d'allcr cbercher au
loin la nourriture snffisante qui lcuv manque &
la surface. D’autres sonl rebondies et coiirtcs;
d’auties biturquies comme une dent molaire;
d'aulrcs horifontales et poussant en tout sens
lenrsiii'-olutions ligneuscs; d’autres, chevelues et

pourrait également asseoir '

fibrillcuses, pompenl capillaireraent le suc nour-
ricier par des roilliers de sufoirs. Tout cela a-sa
raison d’otre dans la constitution spéciale du ter-
i'ain et dans celle de la plante. Autrc phénoménc
amirable! ces racines, quifoncionnent en aven-
gles, rencontrent-ellcs, dans leur ti-avai! ingi‘at
de taupes, un obstacle, uno couche rebellei Itur
dévcloppeinent, ou contraire & la nutiition de
leur ligOjelles se comportent comme pourraicnt
"le fairo des étres raisonnables et animes. liUes
i perfoi'ent Tobstacle, ou eiles le coiitournont, jus-
Aqu’d ce quellcs aient tvouvii la couche propre ii
leur alimenlation. L& elles s'cbatlenl et s'en don-
nenti cceiu'joie, pour se dédommagcr de la pri-
vation et du jedne quiles ont faitdévier de leuii
dimensions normales, & la poursuite du bien
qu’elles ont su alteindre, en quui I’on peut dire
avec cei'titudo que I’exccption confirme la régle.

Dela racine la séve passe dans la lige et monte
dans le bois,le long du trono, doii elle pousse les
branohes, lesrameaux, les bourgeons, les feuiiles
et les lleurs. Les plantes vivont d’une vie tres,
véiitable et Irés-semblable dans ses foi-mes &
I’existcnce des animaux et de Diomme. Cnmme
ces derniers, ellos ont une circuiation double de
la séve qui est leur sang, et, comme eux aussi,
olles respireni. L'analogie esi fi'appante. Chez les
animaux, le sang est porté aux poumons pouv se
metirc en cummunication avec I’air, sans qnoi il
y aurait promptement asphyxie, et o'est en cela
que consiste la fonction vespiratoire. Le sang, ainsi
pui'iiie et oxygéné, se rend au ccBur, d’oii il esl
refoulé, pour les \iviQer, dans les diverses por-
tions du corps; d’oii il suit que ce n’estpasle sang
gni monte, mais bien celui qui descend, qui esi
essentiel & la vie.

C’est par un phénotnéiie identiqueinent sem-
blable que le vegetal se reconforte el s’aéi'e. Il ij
ses feuiiles pour poumons. La séue ascendente
n’esipointpmpi'cison alimentation. I1fautqu élle
ait siibi poui' cela le contad de I’ali' dans les
leuilles-poumons de I’urbrisseau ou de I’arlire-
Klle cede i I’air une parlie suiabondaiite de
ses principes, et elle rcQoit en ;cbange une
dose correspondante de carbono provenant de
I’aoide carboniquc répandu dans latmospliére.
Alors elle reprend sa course en sens in™elese, el
sous le nom de séte descendavte, s'en va nourrir
1de liaut en bas tout I’individu vegetal, comme le
. sang snrli du poumon est scul celui qui nom'ril

I’homme.

« On s’est assui'c, dit M. Edmond Audouit, que
c’était la séve descendanto gni alimentait le vé-
gétal, en faisant une ligatuj'C circulaire au tronc
d’un jcnne arbre dicotylédoné. Les parties situées
au-dessous de la ligature ont cessé de s’accroitre,
tandis que cellos qui étaient situées au-dessus ont
conlinué & donner des symptomes d’alimenta-
tion. »



Faut-il done s’ctonner si les fablcs ont fait des
aibres des éfres vivants, scnsilifs ct mome des
divinitcs?

Sans aller jusque-la, que d'étonnantes mecr-
veilles, que de complicationsj que de seci'ctsres-
sorls, gilo de faifs curieux el intéi'pssanls & ap-
prcndi'o dans cet éti-e en apparence si simple ot
si inanimé, uno plante! Et comraent se défendre
du legitime désir d'appi'ofondirim peu de cesmi-
raclcs qui se produisunt sous nous, devant nous,
i toute heure, et que nous ne snup”onnons pas?
Quelle elude plus alti‘ayante, plus insti uciive pour
i’esprit, plus salutaire pour I%.imc, plus hygié-
nique pour lo corps, pourrait-on cntrcprondi-e,
commc dtilassement et recompense de tral\'aux
sédenlaires el absorbants® ct par 14 mémc asscz
pc'nibles i 1’dage ol le mouvcment est «n bcsoin?
Mais pour s'y adonner, il fautun guide sfir,dair,
pratique, judicieux. Pas de gros traites; ces de-
moiselles, je pense, n’aspirent pas h devenir des
Jussieu ni desCandolle. 11 fautun pedt livre qui,
sous un ibrmatcommode, resume, en une exposi-
tion vive et avee agiémcnt, les principes de la
Science, et que I’'on puisse poiter avec soi dans les
joyeuses pcrégrinations matinales, dans la chasse
aux fleurs sous les bois, dans les prés® conjointc-
ment avce la loupe, la serpelte et la petite boitc
de fei-blanc indispensables.Celirre existe, et c'cst
VHerbter des dmoisenes de M. Audouit. Il con-
(ient, en ses quelques cents pages, toute la sub-
stanco de la botanique. 1) en dcduit sans pédan-
terie, ayec charmc, foiis les princtpaus ¢léments
et toute k physiologie si varice. Je wois d’ici cette
jeune botaniste bésitcr surle nom et I’'espéce de
la fleur agreste qu’elle vicnt, innocentrainqueur,
de conquerir sm- le rcvcrs do ce fossé, sur la li-
siére de ce bois. Qu'elle fasse un appel & M. Au-
douit, ct, selon que la fleiiv est ou non a-pparente.

LITTERATURE

EMPriNDUNGENBEIM AKBLICK DES RHEINFALLS
BEI SCHAFFAUSEN.

Welch ein grosser Gedaiike cler Sclicecpfung ist Oicser
Rlieinfall?

Sey gegrisst, Strom, der du zwisclieii Higeln staubst
und donnerst!

und du, der den Slrom lioch daliin filirt, sey drei-
mal, o Schcopfer ia deiner Herrliclikeit angelwtet!

Hier im AiigeBiciite des groasen Blieiiil'alts; in dem
GetcBsesEijiies iiisediiigeii Biauseiia, liierauf eiuerliold-
seligen llmlie gestreckt, liier griitse ich eudi, nalie uud
iernt! Frcuiide.

Undvor aUem, daw'erthesLi’id, dassmtinFiissjetot
betreten soli |

(o] diss icli alie, dio ich licbc hieher versamnielii
kcennte.mit Ihuen einessolclien WcrVesderNutur roclit
*ugenicssen!

UiernuecliteicbhmeinLeben zubringen, und nndieser
Stelle stcrbeii sq sebeenist tie!

KLOFSTOCIK, auleur deia

selon qu'clle est mixte ou unifére, ct sclon bien
des particuliilitcs encore, il lui apprendra & la
recontiaitre et ii la rattachber par ses signes ca-
laetéristiques & sa famille nalurelle. Elle liendra
de lili cgalement I’art de la classer ct de la eon-
server. 11 lui fournira le dictionnairc raisonné
des plantes les plus usuelles ct les plus rcpan-
dues de la flore francaise. Apr6s la (hioric vicndra
la platique; il lui enseignera I’écnssonnage, la
greffe, la méthode d’obtcnir des rejelons d’iine
fleur souhaltee, par marcottes et par boutui-es;
celle d'améliorer les cspéces et de créer artificiel-
Icment sur un méme arbre de ces floraisons mul-
ticolores qui font I’'admiration cibahie du \ulgaire,
et de nous tout le premier. Enfin, le livre de
M. Edmond Audouit est un des rarcs tiaités spi5-
ciaiix et abrdgés qui atteignent leiirbut et no Ib
dépassent pas. Celui-cia, d'ailleurs, le mérite de
joindre & l'intt'rét du fond une forme aimable et
suffisamment liftéraire potir contenter les lec-
feurs les plus oxigeants,et méme, vous le voyez,
jusqu’a cette farouche critique.

Nous devons ajnuter que los trés-nombrciises
planches et vignettes qui ornent et cxpliiiucnt
VHerbier des demoisdks sont d'une Odélitc et
dune finessequ’on est peu habitué firencontrer,
par rilhislration qui court, dans un ouvrage d’un
prix ti'‘és-modéré commc I’cst celui-ci. Le dessi-
nateiir ct l'auteur ont done méritd ex tsf/uo le
siiccés qui les attend sans aiicun doute. Je rois
d’ici distiiictement, en juin ct juillet procliains,
foutes les deraoiselk-s faisant des herbiers, ct
Vllerbier de M. Audouit aux mains de toutes les
dcmoiselles. Je le souhaite du moins et |%espére,
pour Vamourde la science la plus charmanle, la
plus fdconde en jouissances, la plus fraiche et la
plus vivante, pour laquelle jamais savants aient

invente des mols grccs. Félix Mohnisd.

ETRANGERE.

IMPBESSIONS A LA VUE DE LA CHUTE DU
A SCHAFFOUSE.

Quelle grandejisDsée de la création est cette chute du
Bhin?...

Sahit i toi, fleiive qui poudroics et tonnes entre les
coteaux!

Ettoi. qui do li-haut couduis le flcuve, 6 Créateur |

D’ici, en vue de la majestneuse cascado, au briiit de
son puissant murmure, étcndu sur une gi'aciease émi-
nence, d'ici jo vous saine, amis, proclies ct éloignés.

Et surtout, toi aussi, je te saine, noble pays, que-mon
pted doitmainienant foulcr! .

Oh! sije pouvais réunir ici tousceux quej'aime pour
jouir avec eux d’une tcllc ceuvre de la iiaure!

Puissé-je ici passcr ma vie, et mourir &cette place ;
elle est si bellej

LouisE Badbh.
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ARABELLA STUART.

C'éUitaucommecncementdumoisdemai 16ti;
ia journée avait ¢té bralante; mais, pai une
traiisition subile, assez fréquente & cctte époque
de I'annéc, lair élait devenu tout a coup fi'oid
et vif; le ciel sétait chai'gé de nuages, el bicn-
tit la grcle se miHant au sifflement du vent
et au biuit lointain du tonnerre, tous ceux qui
se (rouvaientdehois s’étaient empressésde cher-
cher un abri.

Dans «no petite auberge du Hampsbiie, des
paysans qul n’avaient pu regagnei’leur chau-
micrti étaicnt rasscmblés autour du foyer et se
chauiraii.-nli;n ~idant Icui’potd’alc. L’héle, en (a-
blier blanc, la face réjouie, Sceil animé par de
fréquentes libalions, allail de I'un & l'aulre, exci-
lant chacun i puisurdans son verrc la bonne hu-
rncui- dont il Otait lui-méme la vivante image.
L’hatesse, fort allaivée, ne se mélail pointaux gais
pi'opos; les manches reti'ouss;es jusqu’au coude,
les mains enfarinées, elle élait absorbée dans
de graves soins culinaires.

« Ne te presse pas tant, Maude, lui dit l'au-
bergiste; les gvands ont I’habitude d« se faire
attendie; je te dis qu’Us ne seront pas ici avant
une heure.«"

Comme il parlait encore, des pas de chevaui
et des biuils de voix se fivententendre au dohoj's,
ct bient6i api'és on frappa & la porte de raiibci ge,
appelant I’hiite et les valéis d’écurie avec un ton
d’aulorilt qui ne lalssait pas du doule sur le rang
dos visiteurs.

L’aubcrgiste,tantsoi(peuconfondud’undémenti
sipromptcment donné & ses pronostics, s'élance en
toute hato au-dcvantdes nouveaiuc arj'ivés, tandis
que sa femme, dans la plus grande agitation, fait
écaiter loul le monde. La porte s’nuvre, et I'liétc,
s’inclinant jusqu’a tcn'c, introduitune jeuno pcr-
sonnededil-huitavinglans. Sesriches vétemcnts
sont ti'empcs de pluie, ses blonds cheveux tom-
bcnt negligemmentsur son eouetsur sesopaules;
mais le désoidj'e de saparure n’(te rien aux giices
de son visage, ni au eharme de sa physionomie,
donl I’expression mélancolique et douce inspire
des I’abord un tendré inlérél.

< Dieu vous gai'de, bclle dame! comme vous
voila mouillée! dit I’'hdtesse en s'avangant. Voyez
ce velours, ces jolis rubans d’or, lout est abimé,
et voVre jupe de satin aussi!...

Et elle s’avancait en saluant les paysatis d’un
air doux et aimable. Mais I'h6tesse raneta

u Votre souper est preparé dans la chambre
voisine, madame.

— Mon souper... vous vous trompez, bonne
dame, je n’cn ai point commandé, car je ne pen-
sdis nullemcnt m ‘ai‘iéter ici ce soir. C'est assu-
rément pour un autre voyageui', qui serait peii
charmc que je prisse sa place.

— 1len serait hcurcux,au contraire, madame,
dit un gentilhomme <Jui renait d'enti‘cr et avai!
cntendu ces derniéres paroles, car il n’est per-
sonne qui ne soit fier d'obliger lady Aiabella
Stuait. »

Lajeune femme s’étaitretournée avec sui'prise,
etconsidérait son intei'locuteur. C’é¢tait un hommc
d'un age mui', dont la physionomie annongail
la réstlution ct la finesse; son ton et ses manieres
élaient da la plus exquise courtoisie. Cependanl
lady Arabella Interrogeait vainement ses souve-
niis; elle ne pouvaitse rappeler I'avoirjamais vu,
et se décida a lui demander son nom.

ulLe baréon de Mardyke, madame, rcpondit-il
en saluant profondément et lui présentant la
main poui' la conduiie & la salle ou étalt servi le
souper.

— C’est un nom qui m’est aussi inconnu que
votre personnc, monsieur, et je suis étonnée que
vous me connaissiez davanlage, répliqua lajeutic
filie, visiblcmcnt embaiTassée, mais n'osant pas
refuser la main qui lai ctait oflérte.

— Ceux qui ont \u kdy Aj'abella une fois nt
saui'aicntl’oublier; ceux surloul, ajoula-t-ii pea-
dant que la porte se fermaitsur eux,qui ontjuiii
de lui consacrei' lem' courage el leur vie. »

Depuis prés d’une heure ils causaient & vois
basse, quand un domeslique ouvrit la porte e
annonga & lady ,\iabella que la pliiie avait ccsst
et que les che™aux élaient prets. Une expressioii
de délivrance et de joie se peignit sur son visage.

u Quoi! madame, vous parlez! dit lotranger.

— Oui, monsieur, et je regietle méme de m *élii
arrétéc ici; car, si j’avais su ce que je devais)
entendre, j’aurais cerlainement cherché un autre
abii. Mais, puisque le hasard m'a fait vous icn-
contrer, j'espére du moins que cetenlretienaiira
servi & vous convaincre que jamais je ne secon-
derai des projels aussi insensés que ciimincls.

Maintenant, s’il est vrai que vous me porliei
quelque intérét, vous renoncerez a toute conspi-

— Oui, en vcrité, dit la jeune femme en jetantrationen mon nom, et vous me laisserez vi>re d

un regaij sur elle-méme ct souriant du déses-
poir de I'hétesse; mais voici un bon feu, prés du-
qucl je vais me sécher. Ne failes done pas éloi-
gnercesbravesgens; il j a bienplace pourtous.»

mourir dans mon heureuse obscurité.

En parlant ainsi, Arabella se dirigealt vers la
porte, et bientoton entendit les pas des chevaiu
qui s'éloignaient au galop.



Le lendemain, trois personnes se promenaient,
i quelques millas de 14, sur la teiTSsse d’un beaii
clidtcau. La matinée était fralchc et parfumée
comme cellcs qui suivent un jour de pluie; une
vapeur argentée s’iSlevait de la lerre, des gouttes
d'cau, demiers vesligcs de i'orage, perlaient anx
feuilles des ai'bres el sur les corolles des flours,
QU seinlillaient comme des diamants aux rayons
d’un beau soleil; le cid étaii pur, et sous sa
i'oi'ile d’un bluu limpide se détacliait une ver-
dure loute resplcndissanle des trésors du pi'in-
lemps. Ce n'était cependant ni le spectacle de la
nature, ni lo doux chanl des oiseaux gazouillant
dans les bois, qui captivaient I’attention de nos
promeneure, carilsmarcliaientd’uo pas précipité,
sans méme donne: un regard au magnificiue pare
qui s’étendait devant eux, toute Icai' altention
clant absorbée par un chaleureux enlretien.

« Non, ma chcre Arabcila, disait k la gracleuse
jeune filie qui marehait a ses c6tés une dame
adgée, dont la figure el le maintien étaienl pleins
de noblessti etde franchise, il ne faut pas hésiler
itout cci'ire au roi; je crains que cete funeste
rencontre ne vous comproraette.

— Mais, chére lanle, n’est-il pas bien cruel
d’exposer ce malheureux k la vengeance du roi?

— Mon enfant, prefiez garde, voti’e cceur vous
perdra. Sachez que dans la posilion ol vous éles
vis-a-vis de Jaeques, le moindi'e soupfon peut
causer votre ruine, el que c’esty donner prise que
de se taire en pareil cas. Ne pensez-vous pas
ainsi, Seymour? dil-elle en s’adressanl i un
jcune liomme qui marehait prés delle. El comme
il I'approuvait du regard, elle continua: Qu’un
jour, en eiTct, Arabella, le roi apprenne votre
conversation avec ce prélendubai-onde Mardyke,
qu'il sache qu'une alliance avec I'Espagne vous
a cié oiTorte en vue de le renverser du iréne el
de vous y placer ; ne vous aecuseia-t-il pas d’éii'e
de connivence avec les conspirateurs, si, d’avance,
vous ne lui en avez i'ien dil? Et pour qui tous ces
raénagemenls? Pour des bommes qui cachent
leurambilion sousune apparcncc de dévouement,
et ne vculent vous appeler au pouvoir que pour
servir leurs intércls.

— Alil s’iissongeaient aux miens, ditla jeune
filie avec un soupir, ils me laisseraienl en repos,
etme permeltraientde vivre si obscure, si ignorce,
que peul-étre le rui me paidonnei'ait d’étre du
méme sang que lui (1). M.iis, loin de I&, il ne
scléve pas la plus petite faetion, qu’elle no

(1) Arabcila Stuart élait cousine germaine de Jac-
giies 1", descendant comme lui de Marguerite, filie
sIné® de Henri VII, 1l la regardait comme une rivale
dangereiue. (Lihoard, Hisloire &'Anglftme.)

s’empare de mon nom; et, bien que ce soit
4 mon insu, Jaeques sen irrite et en devicnl
plus soupfonneux. Vous ne sauriez croii'e, chére
lante, jusqu’ol va sa défiance; il commente
mes paroles, il ;pie mes aelions, il aposte des
gens autour de moi pour me surveiller, pour
lire jusque dans le secret de mes pensdes. El
cependant en envié mon sort, dil-elle avec amer-
lume; on me croit heureuse, parce que le roi
me fait la faveur d'une pensién, m’accorde
des appartcments dans le palais, et m’oblige b
Ciro de toules les feles. Mais, hélas! ce sonl au-
lant de ehaines qu’il a rivéesautour de moi pour
me tefiir sous une plus complete dépendance, et
m'enlever jusqu'i la liburlé de mon cceur... «

En disantces mnts, des laimes coulaient rapi-
dementle long de ses joues.

Pendant le récit dos soufTrances d’Arabella, les
yeux du jeune homme s’dlaient enflammés de
colére, il la regardait avec une vive émotion; sa
male figure se contraclail douloureusement; il
relevait la tete avec un mouvementd'indignation,
en secouanl les boucles épaisses de ses cheveux
bruns, qui, suivant la mode du temps, reloin-
baienl aulom- de son cou, et d’'une main convul-
sive il froissail les franges d’or do son pour-
point.

« Mon, dil-ilenfin, il est impossible qu'une pa-
reillc tyrannie s’exerce pluslonglemps, je ne sau-
rais lesoufftir, carc’esImoiquisuisen parlie cause
dovosmauXjAiabella. Leroin’estdevenu si déliant
envers vous que depuis le jour ot il a surpris nos
secrels, il n’est pointde violence qu’il ne soit pi-él &
exereer poui' empécher notre uuion. Mais s'il se
croit le droil de nous opprimer, n'avons-nous pas
celul de nous défendre? Poui'quoinechercheri9ns-
nouspasinous metlre 41’abri de sesporséciitions?
Lady Schrewsbury, dil-il en se louinanl vers
I'autre dame,prélez-nous volie concoui-s, ctnolre
bonheur est assuré. Peimettez qu’ua mariagc
seeiet nous unisse, el que, l'uyant aussilél, nous
aliions chercher tm refuge sur une terre élran-
gére.

— Votre projel me pai'aitbien témtiraire, Sey-
mour, repnndit la comtesse. En avez-vous pesé
tous les dangers? Savez-vous jusqu’a quol point
vousallMexcUer la colére du roi en enfreignant
si formellement sesordres? N'avez-vous pas pro-
mis tousdeus, devant le consoil, de ne vous point
unirsanssa permission? »

Malgré son désird’aplanir toules les difficuUés,
Seymour ne pui contesler le fail; mais Arabella
vint & son aide en monlrani un ecrit signé de la
main du roi, parlequel Jaeques déclarait qu'il ne
s’opposaitpasaumariagede saparenle,pourvuque
ce fiitavec un seigneur de ses sujets. Parces dor-
niéres paroles le roi voulail désigoer, sans doute,
I'un des vils courtisans qut entouraientson tréne.
Lady ScJuewsbuiy le comprit ainsi, et son cceur
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se révolla & la pensée de ’joir ArabeUa, qu’clli;
aimait avec toute la teiidresse d’uiie mere, deve-
niiMiciinie de la défiance du roi. Conciaissant le
caiacléi'e de Jaeques, elle savail qu’il ne rc-
culerait devaul aucun moyen pniir assurer sa
trantiuilliléj dal-il I'achtitii' par le malheui’ de
sa plus pi'Oche parenle. Cesi'L'Qo\ioiis faisaiit taire
sessci'upules, elle ditensouplrant: uPartez, mes
enfaiits, jo ne vous reliensplus; oav parlout je
vois des piégcssous vos pas, utje ne sais oii sorait
le plus gj'aiid danger, de demeutei' ou de fuir.
Puisque Jaeques ne vous laisse que celli voic de
salut, pi'ofitci-en. U.ilons-nous de lout disposer
poui' votie iitiion et pour voli'e fuite. Suymour,
je vous cnnQo lulioiihcur de ccltc «nfant, dit-nile
avec atlendrisscment; je vous rcmcis lous mes
dioils, bientol vous alkaéirc son seul pi'olwteur;
en face du cicl, promcttez-moi que jamais je
n‘aurai & me repetiiir de vous avoir abandonné
le soiu de ce que jai de plus clier au monde. »

WiUiams mil un genuu en lene, et aven ioul
I’6lan d'une ame généreuse et passionnée, il pro-
mit devant Dieu de doévoucr sa vie au buiiheur
d’Ai'abella, de cello qui consenlaii & associer sa
dcsiince i la sienne dans des circonstances aussi
péi'illeuses.

Ouaiit & Arabella, ce n’étail point sans quelque
trOfitle iniciieur quelle se diicidait & ce paiii
extréme; mais la pensée de fdir les bnijants
plaisii's do la cour, incompatibles avec sos goits
el sim caractétcj la conCaiice gii’elle avail en
Seymour, la douce peispecliie d’une vie libre
et iiein'tuse avcc un époux de son choix, rem-
porlaicnt sni' ses craintos et la décidaieut & bra-
ver lesordres d’un tyran jaloux. Cette jcune filie
douée d’im esprit séiieux et d’une ame éle-
voe ne s’étail point laissé eblouir par I'étlat
du rang; jamais elle n’avai( révé une. bril-
lante destince, mais un vio simple et calme, &
rombi'e d'une aiToction vraie. Etait-ce au milieu
de la cour, lhéfitje de tant d’ambitions el d’in-
Uigues, qii’elle pouvait Irouver ce bonheiu'au-
quc'l t'lle aspiiait? Seymour seul, sonami d’en-
fance, avait pénétre le mysléie de ce cosur
aimant et gcnéreux, car les bi’llcs ames se de-
Alinenl, el Williams, par son cducation chré-
ticnne et la noblesse de ses scntimonts, <italt ca-
pable d’Uppréder Arabella et digne d’en éti'e
aimé. Cependart, de lous ceux qui araient pre-
tenda 4 la main d’Ai‘ahella, aucun n’était plus
suspi‘ct & Jaeques que Seymonr, car lui aussi
avaitdu sangrojal dans les vcines, etcet ombra-
geux monarqgiie craignait, par leur unién, de
constituerune puissance qui poiu'rail lui devenir
fatalti(l)!

(1) Williams SeymoDr, fila de lord Beaiichainp, des-
candait aussi de Henri Vil par Marie, steur do Mar-
Euerit«, (Lingard.)

Dans un vaste appavtemcnt,transforméencouv
de justice, ulaientréunisle loi et lai-eine d’Angle-
terie, entoiu'es de lours ministres el des princi-
paux dignitaircd du royaunie. Jaeques 1" et Anno
de Danemark offraientle plus étrange contraste :
autantl’ane élaitbelle,gracieuse etailable, au(an(
l'autre était laid, diffoi-me et baulain. Sa petile
taille,snnembonpoint démesuré, ses yetixroulanl
sans eesse dans d’cnormcs orbites, sa langue ap-
paraissantentre seslévres, comme sila bouclie ne
pouvait la contenir, toutcnluiétail ddpoui-vu de
nnblesso et do digniié. D’un regaid flor el in(jui-
sitetu’, il paicourait le ccrcle de ses courtisans,
tanlul interpellant son ministre Ciicil, lanlot ju-
raut que jamais on n’avait vu faire attendi'e un
roi, que lapetite s’cn repentii-ait; quand la porte
s'liuvrit, et lady Arabi?lla parut en costume de
voyage. Aux violentes aposlropbes du roi sur le
relard qu’elle avail mis a4 se rendre & son appel,
la jeune Dlle répondit gii’ayant obtenu la per-
tnissioii de passer quelques jours prcs de lady
Schrewsbuiy, elle ii’etait pas prcparée & lui re-
tour aussi brusque.

4Bien, bien, dit Jaeques, nous en arons de-
cide autrenient, el nous n’acceptons pas vos ex-
cuses; une jeunc filie doit toujours krc piote i
obcir. n I£t pendant qu’Araliella, pile el ti"m-
blante, allait s’asseoir aupres do la reine : « Qu’on
le fasse entrci'l cria le roi d'une voix de Slentor.

— Quelle nouvelle comedie va*t-on nnusjouer?
dit tout bas Anne de Danemai'k & lady Stuart.

— Hélas!je crains bien d’avoir &y rcmplir un
j'éle, = rrpundil Arabella en soupiiant. Au méme
instant deiix officieis cnli-ércnt escortant un pri-
sonnier.

alci, ici! dit lo roi, amenez-lc plus prés, afin
que nous puissions micux rexaminer. Et main-
tenant, lady Arabella, regardez cel liommec, et
dites-moi si c’est un do ceux qui accompagnaient
le barén do Wai'dyke, ce traitre doni vous m ‘avez
parlo, qui voulait nousdL’possédcr de la couronne,
comme si nous n’cn etions pas le seul ldgitime
bérilicr... Mais, qu’y a-t-il? tous voili aussi
blancliequovotrecolleretto el tremblante comme
si vous aviez la Hévre.

— Oh!sire, jo vousen supplie, dit Arabella se
plagant de maniaro i ne pas voir l’accusé, ne
me forcez pas i porler témoignagc contre per-
sonne. J'ai ci'u de mon devoir de ne vous rien
cacher de ce qui pouvait altenler aux droits
saci'és de Vofre Majesté; mais je ne saurais me
decidor & pi'ononcer «n arrét de vie ou de mort.

— Quellc absurdité! s’écriale roi; avant de
juger une alTaire, madamo, il faut connaitre la
Alileitle. Rogardoz & I’instant cet homme, je vous
I’ordonne! »



Arabella se tourna vers le prisonnier, et son
ccDiir Iressaillif en i-ccoiinaissanl celui-l& mCmc
qullc avait renconiré un soir dans la petitc
aubcige du Hampshire; elle pouvait & peine
mailriser son éraotion, quand la voix du roi la
rappcla & elle-méme.

« Eh bien, madame, reconnaissez-voiis sii- Gj'if-
fin Mavkhara? etait-il avec ce barén de Maitljke
qui s'esl enfui d’Anglelerre avantque nous ayons
pu le saisii'?

une seéne bien difTérentc so passe d'un autre coté
dii palais. Dans un oratoii'c faiblement éclairé,
deux jeunes gens sonl agenouillés auK pieds
d’un pi'étre. Leui' altitute recueillie, le mys-
tére qui les envij'onne, la voix grave du ministre
dcDleu qui appelle sur cuxlabénédiclion du ciel,
tout concourt & donrei' & cette cérémonie un ca-
raetére toucbant et solennel. C'ost li que lady
Arabclla et Seymoiu- sont venus en secret cn-
chainer leur vic par un lien indissoluble. Ladj

— Non, sirc, dit Icniement Avabelia, je puis Scbrewsbiu'y et deux amis fidolcs sont les souls

vous assui'er que ce gentilhomme... que \ous
nommez sil' Grillin Maikham... n’élait pas avec
lo bar6n de Mavdjke ce jour-la. n

Les lévrcs du pi'isonnicr s’agitérent sans pro-
férer aucune parole, mais son regard disait: oSi
je vis, madama, je n’oublicrai pas volic gené-
rense conduite. »

Arabella, cependant, élait troubléc, ce.men-
snngc, fait dans rinlcnlion de sauvei- la \ie d'un
malheureux, avait cttilé ii ladi'oiture de son ame.

« Emracnez-le, qu’il s’cn aille! dit le roi dtisap-
pointc,cn piofsrantunjurdn quilui étaitfamilier.
It vous, belle cousine, approcbez i votretouv, car
j’ai ii vous dire que nous avons pris une résolu-
lion qui vous concerne, afm de vousgaianlir des
menees des trailres, et de tous les auires dan-
geii auxquels votre imprudenee vous espose;
vous re quilterez plus diisonnaisnoire coui' saiis
élre accompagnce par quelqu’iin des nihes, et
voiis vmis abstiendi'e?. do toui voyage; vous serez
beaucoiip plus en sarelé sous noti'e ceil. Que cct
audacieux Seymour n’enfreigne plus nos oidijs,
siutnul, car nous avons nos vues sur vnus, et
nous comptonssur ime enlibre obéissance. »

Aprés ces paroles menayanfes, Arabclla de-
manda la permission de se rclirer, et se béata
de gagner ses appartements, plus détermince que
jamais & se suustraire par la fuite & une aussi
impitoyable tyrannie.

V.

La eour allait quitter Londres pour se rendre
k Greenwieh, risidence d’été. Avant son départ,
Anne de Danemark voulut donnerencoie une de
ces fetos brillantes qui cbharmaient tant son ima-
gination avide de plaisii's.

Un soirijue le soleil venait de disparaitre 4 1'ho-
rition, le palais s'éclaira touta coup de mile feiix,
et la Coulc des invites, pavee et masquée, envahit
les somptueuses galeries. Bient6t les sons joyeus
de I’orchestre retentissent, la multitude’ de cos-
tumes étranges, magnifiques, variés, se mélant,
s’agitant, ofFre I’aspect le plus brillant et le plus
pittoresque: on dirait que touies les nations du
monde se sonf dotmé rendez-vousen ce lieu pour
féter la reine d'Angletewe, reine aussi par Véle-
gance et la beautg.

Tandis que tout ce monde se livre au plaisir.

témoins de cede unién; de temps en temps les
bi'uits lointains de la féte parviennunt jusqu’a
eux et les font tressailiir, en leur rappclant
le danger do leur situalion; ces craintes sonl si
vives qu’elles font hater la cérémonie; aussiiot
aprés, les deiix épnux, ii la faveui- d’un dégiiise-
menl, renirent dans le bal et se mdlent & la foule,
qui n’a point soup”onnc leur absence. Une fois
unis, Seymoui’et Ai'abella ne devaient plus songer
qu’il fuir; mais luie mallieureuse coincidence
vint les torcer d ajourner leur départde quelques
semaines. Un prisonnier d’litat s'étant échappé
de la Toui-, le roi oi'donna une rigoureui”c inspee-
tion de lous les vaisseaiu qui s’apprétaient & par-
tir. Ce ne fut tlu'aprés l’arrestation du Cugitif
que les jeunes épout purent songer & eiTeetuer
leui- projel.

Lorsque lout cst prét pour leur evasion, ivre
de joie et d’esperance, se croyant deja déli\i%¢ des
ciaintes qui jusqu’a ce joiu’ avaient empoisonné
savle,Seymourcourten pi'évenirsajeune i'emme.
Enveloppé d’un long manteau, te chapeaurabaltu
sur les yeux, il se glisse, & la faveur des tiinébres,
sous les hautes aicades d\i palais, el pénélre dans
les corridors qtii conduisent aux appartements
d’Arabella. Ari'ivé sur le seuil, 11 fi'appe. Uae
femme do chambre "ient lui oin'rii', un flambeau
4 bi main; mais, avant qu’il aiteu le teuipsd’en-
Irer, quclqu’un accourt prccipitamment de son
cotc, et,feignantde ne pas le voir, sejette conlre
lui, renverse son chapeau,et expose ainsi son ti-
sage a laclaité dela lumiére, puisse retii'e en de-
mandan! miUe pardoitéde sa maladresse. La figure
decctbomme n’esl pasincornue & Soymour; ilse
vappelle vaguemecnt I'avoir rencontré plus d’une
fois sur son passage; un aiTreiix pressenliment le
saisit; maitrisant toulefois linquiélude que cet
incidentvient de taii'e naitre dans son «me, il in-
dique en toute hSte 4 la femme de chambre le
lieu ot Arabclla devi'ale lejoindre & la sortie du
palais, et s’éloigne aQn de déjouer les soupfons.

Aumoment de la séparation, lady Sclu'ewsbury
sent faiblir son courage, elle tremble & la pensée
des vengeances diiroi s’ilssont découverls. «Vous
alie?, déneme gnitter, mon enfant, dit-elle. Plaise
«4 Dieu que ce départ sefl'ectue aussi bien que
I’espere Seymoui', et qu’enfin je puisse vous dire
sauvés! » Et des larmes roulaientsui' son visage.



Plus calme en apparence, Arabella, Tembrassait
avcr. teiidrosse. «Mahonne tante, nepleurezpas
ainsi, disail-elle; voici la (in de tous nos maux.
Tiop longtcmps, helas! je n’ai é1é pour vous et
pour tous ceux qui m’aimenlqu’un siijct de cha-
grin. Allons, vite, Marianne, ma bonne filie,
ajoulait-clle, metsquelquesefi'elsdanscdlo malle;
plus nous lardcrons, plusnolre promenade & ceKe
heuve pnuvra paraltre suspecte. » Et la femme
de chainbie fut cnvoyce en avant avec le bi*age.
Mais pi‘csque au tnéme Instant elle rentra le
visagp palp et boulevci'sé.

1 Madame, dit-elle, il y a un gavde au haut de
rescalier, qui me diil'end de passer; 1la ordre
de ne laisser soitir personne. »

Arabella se laissa toniber sui' un sicge el cou-
vi'il siin visage de ses mains. Lady Schiewshbury,
d’abord miictlc de slupeur, les yeus fixés siu' le
sol, chei'chait qui a”ait pu lestrahir; mais bienldt
intei'i'ogeant “la”ianne, elle compi it toule la 'é-
ritd, el s’6cria : o Maihcui'eux Seymour, vous
nous avet perdues ! »

L'ne heuie s%coula ainsij lieure d'angoisses,
pendant laquelie les deux mallieureuses femmes
épi‘ouvévent toiit ee que rincerlitude a de plus
hoi'j'ible. Au bout de ce temps, la porte s’ouvi'it
brusquemenl, un gande de la chambre du con-
seil enira, et d’un ton plein de hauteur :

ic En verlu de ce pjésent mandat, signé de la
main du roi, dil-il, je vous somme, comtesse de
Schi-ewsbury, et vous, lady Aj-abella, de compa-
vaitre devani le conseil de Sa Majesté!

— Aussi bonnc que la xulre, sire, répondit la
comtesse.

— L'entendez-vous ? s’écria Jacques; aussi vrai
que je suis roi, je I’enveirai & la Tour.

— Pour avoir dit la véi'ité, sire; je ne savais
pas que ce flit une oiTense.

— Madame, dit un cbancelier, prefiez gardo,
vous manquez de respect & Sa Majeslé. Répondei
claii'emenl & ses queslions.

— S’il s’agit d’atleslei- le maiiage de ma niéce
avec lord Seymour, je ne m’y refuse pas, mai>
je nierai loujours que ce soitun crime.

— C’cst done vous qui lesy avez poussés ? dil
le roi avec ira redoublcmentde furcur.

— Et quand cela serait, sire, je ne m'en
croirais pas plus coupable; mais si je le suis,
qu’on me i'asse juger par mes paivs, suivant les
lois du royaiune; li, en face de mon pnys, je
i'‘épondrai 4 loules les queslions, el en dii'ui peut-
Gtie plus qu'on n’cn \oudiait entcndi'e. »

A ces mols, la colére du roi fut ii son comblc:
il accomplit sa mcnace en envoyant la comtesse
4 la Tour, ol di*da Seymour l'avait préciidée (1).

V.

Le royaguur <iui visite la pariie occidenlale de
Londres, sur la rive droile de la Tamise, etqui
admii'c lesinnombrables manufactui'es, les liches
magasins qui s’y élévent de loutes paris, la popu-
lalion actil\c qui se pi'‘csse dans ses rues, a peine
i so pcrsuader qu’au commencement du dix-

— Nous sommes prétesi vous suivre, réponditseplicme siécle, ce n’élait encoi® que la painre

ficrcment la comtesse. Vinez, mon enlant; vous
étes binn jeune et bien faible pour étre exposée &
de paieilles scenes, mais je suis la pow vous
soutini]' et \'ous pi‘otiger. »

Appelée seule & comparaitie devantsesjuges,
Arabclla enlra d’un pas eliancelant. Pendant
piésd’unedcmi-beurelady Schrewsbury rattendit
dans la salle alienante. Enfin elle la vil soitir la
figui'e inundde de iarmes.

«J'ai tlut avoué, dit-elle en sanglotanl; je vais
étre envoyée dans quelque relraile oii des per-
sonnes choisies par le roi seronl chargées de me
lenii' captive. «

Lady Scbrcwsbury, appelée i comparailre &
son lour, n’eul que le temps d'embrasser une
derniére fois sa niéce; el enirant d’un pas ferme,
elle \'int se placer au bout de la tablc du con*
seil. Tous les visages étaient tristes, bormis celui
du jui, qui respii‘ail la baine et la vengeance.

u Sang de ma vie | disail-il, on ne verra done
que dos révollés dans ce pays! Hein'eusenient
qu'on les survdllail de piés. Réponduz & mes
queslions, madame; avei-vous pai licipé au raa-
riage de votre niéce, une filie du sang royal,
avee un Wil.iams Seymom’, le second fils d’une
iniséi'able tamiile ?

bouigade de Lambeth, toule fiére de possi'der le
palaisde l'ai'chevcque et quelquesvieux chaleam
qui semontraient gi el l1a sur les rives du lleuve.
L’un de ces antiques manoiis, aux toui's ciéne-
lées et aux pignons aigus, diessail bardiment la
tete au-dessus de tous les autres, et seniblait
régner sur la conlrée comme un vieux seigneuj'
du muyen 4age; ses ponts-levis, qil rarement
s’abaissaient, ses murs couvei'ts de mousse, au
pied de'quels coulaient les flols de la Tamise, ses
gtands ai'bres, dont les épais ombrages claienl
mipénétrables i I’ceil, tout donnail & ces lieux un
aspect triste et sombre, et un air de solitude et
d’abandon.Depuisplusd’une beureune barque de
pécheur passait el repassail en face de la turrasse;
eti'homme qui la dirigeait, jelant de tous col;’
des reg.irds furlifs, semblail y cbei'ciiei’ quel-
qu’un. Enfin, une femme de chambre parail;
I'élranger la considci® avec atlention, puis lan-
janl vivement son bateau le plus prés du boid
possible, I'appellc & demi-voix:

u Que me voulez-vous, monsieur? 3 dit la
jeune filie en s’approchant avec défcronce; car,
bien que I'inconnu ful vélu du costume de bate-

(171 Bllc y reata Jiisqu'a )a mort d'Arabella.



liei', soa aspect, scs snaniéres tiaUistuienl des
I'uboid un rang plus elevé.

— Cliut’ paiions bas, répondit-il; esl-ce lei la
liemetire de sir Thomas Pany?

— Oui, monsieui'.

— C’cst done en ce lien qu’osl einpiisonnée lady
Arahalla Stuart?

— Lady Arabella Seyinour, icpondltla femme
de ciiambi'e est jclenue ici, en cffet, par l'ordie
du i'oi, sous la sui'Teilliincc de scs hdtes; mais
elle n’cst pas absolumcnt pi'isoniilére.

— Une prison déguisce, murmma I’étianger.
Marianne, ne eraignez rien, je suis un ami de
votfe niaiti'esse.

— Mais je ne vous connais pas, dit k jeune
lille, suipiise des'entendre appelerpar son nom,
qui éles-vous?

— Un homnie giii doit la vie & lady Arabella,
el est 3'ésolu @ mourir pour clic s’il le faut. J ai vu
myloid Seymour a la Tour; aoiciune letlrc qu'il
inachargé de remetlre & lady Arabella. I’orlcz-la
4 votrc maitrcsse, et dites-liii qu’uUe peut en
toule sccurité me coniler la rcponse.

— J'y vais, dit Marianne; mais votre nom,
monsieur?»

Un inslant I’étianger hesita : a Markham, ré-
pondit-il enQn, Gii[tin Markliam. Mais assurez
bien lady Seymour que j’ai renoncé pour tou-
jours aux coiispirations, que mon seul désir est
delaserviretde lui proiiver mareconnaissance.»

Bientit Marianne reparut, el laissa tomber
une lettre dans le baleau, qui s'éloigna & forcé

de rames. De retoui & Londjes, Giiffm Mark-
ham abandonna le costume de batelier poui'
revétir la liviée de la maison de Seymour,

el dans ce nouveau dcguisement penetra & la
Tow, oii le prisonnier comptait les instanis dans
une pénible an.victé. Saisissani avec transport
la leltre d’Arabella, Williams la presse contre
ses lévres, la lil et la relit viDgt lois; et Mark-
ham, heureax d’apporter une coQsolalion i oes
infoi'tuncs Upoux, se fait pendant dix jouis leur
lldcle messager. Mais un soir il ti-ouva la lerrasse
deserte, et, apiés une nuit d’attentc, n3 voyant
appai‘ailre ni Arabella ni sa femme de cltam-
bre, il rctourna k la four, inquiet et troublé.
La captivité de Seymour, qui jusque-lii avait été
assez douce, était tout i coup devenue beaucoup
plus sevére, et Markham cut grand’pcine & par-
venir jusqu’a lui.

uToutestdecouvert, lui dit Williams; Arabella
estenvoyéedDiii'ham; on I’Gloigneencoredemoi,
comme s’il ne suffisait pas d’a\oir mis ce» murs
entre nous. Mais, ditcs-moi, Markham... appai'-
tieni-ii & un homme de séparer ainsi ceux que
Dieu a unis? apparticiit-il & un roi de faire
souilrii’une faible ferame,et d’enchainer comme
un traitre celui qui n’a jiianquc ni aux lois de
son pays ni & I'honneur de son nom?...

— Non, certes, rcponditsirGriffin,et celuiqui
lente de se soustraire i une pareille injuslice est
dans son droit.

— Maikham, puis-je compter sur vous?

— Disposc?, de moi, mylord, je suis prél h don-
ner ma vie poiii' vous rcunh' & lady Aiabella. »

VI.

Taudisque Seynioui méditaitune évasion. Ara-
bella s'acheminait veis sa nouvelle pi'ison. En
vain elle avait conjuré le roi de la laisser ii
Lambeth; sans pitié mcmc pour ses soulTranccs
pliysiques, cai' sa santé avait étc fortemenl ébran-
Ice par tant de douloureuscs émotions, Jacqucs
la Qt porter dans son lit sur le bateau; mais
bienlét les faligues du voyage aggiavant sa ma-
ladie, le mcdecin du roi constata qu’un plus long
trajct mcttraiten danger la vie de lady Ai'abolla;
et, sm'ce rapport, Jacques lui permit des’arréter
un mois & Highgate.

Griffm Markham ne tavda pas & la décnuvrir
dans celte nouvelle relraite, ofi elle était conflée k
la gaide de la famile Conyers. Ro6dant sans
cesse autour de I’habilalion,il sefltbicnf6t recon-
naitrc de Marianne, et Arabella appi it les projets
de son mari. Ellesutqu’iln’attendait pluspoui' fuir
que le momenl oii elie scrait asse* forte pour l'ac-
compagner; et l'espérance ramena bien vite le
couj'age dans celte &me abaituc, et la vie dans ce
corps brise. Ses hules admiraient sa lésignation,
el déja gagnds par la douceur de son caractére,
ils j'ougirenl bientét du role odieux que leur im-
posait le roi. La surveillance se ralentit, et Ara-
bella fut traitée plus en amie qu’cn piisonniere.

IIn jour que les Conyers étaient pai'lis sans
défiance pour les fétes de Londies, emmcnant
une parlie do leurs gens, Marianne entra pré-
cipifamment dans la chambre de sa maitirsse,
poitant un paquet dont elle tira bien vite des
vétements d’homme, qu’elle se mit en dcvoir de
passer & Arabella. Elle luL mit de grandes
chausses frangaiscs, un pou'point de velours,
des bottes & revers, puis sur la tete une per-
ruque & iDngues boucles, et un chapeau noir @
larges bords; 1’épée suspendue au c6té vint coni-
pléter ce costume de gentilhomme frangais. S'ap-
puyanl siu* le bras de Marianne, car elle litait
bien taible encore, Arabella descendit sans bi'iiif
I’escalier, persnnne ne songeait i I’obseiver, la
porte de sortie étaitenir’ouverte, elle la franciiil
sans obslacle.

Tirant une bague de son doigt; a Adieii, ma
bonne Mai'ianne, dit-cllc. Si je meurs, garde cici
en souvcnir de moi; sije vis, tache de me rcjohi-
dre... Que Dieu te recompense! » Puis elle
s’éloigne et bientot se Irouve seule sur la route.
A ce momcnt son ccEur se serre, elle jetle
aulour deile des regaids inqulets comme un
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oiseau qui vient de brisor sa cage el ne 1sait de
quel co6lé se du'iger; mais i uu détoxirdu chomin
un homme se piésenlc & elle.

«Ali'Maikliam, dit-elle, sornmes-nous sauvés?

— Pasencove, madame; maistoutra bien :j’ai
fait retefiir des cbcvan\ & i'aubei®e la plus pro-
che, un baleau nous atlend G Blackwall, un vais-
seau a Leigh.

— Mais Seymoui-, Sojmour! dil Arabella avec
anxiéfé.

— Il est lil>re maintenant, j'épandit sii- Griffin,
il noiis lejoindia ce soir. o

Rassui'ce par ces pai'oles, Arabella se rait plus
cnuiageusemenl en marche. Un mille et domi
leur lestait i faiic pour atteindre lauberge oii
se trouvaient les chevaux. Quand elle y arriva,
pale, eiténuée de fatigue et d’émotion, la valel
qui lui lint I’étrier dil: « Ce jeune gcniilhomme
aura bien de la pnine k allei- jusqu’i Londres. »
Cependant le ti'ot de sa monture ne tarda pas i
la remetfre, et, guidée pai- Maikhani, qui n’avait
negligé aucuiie précaulion, elle aUeignit Blaclc-
wall sans accident.

« Seymour est-U ici? fut rencore la picmiére
parale d'Aratellaen meltant le pied sui'le batean.

— Non, madame, répondit de nouveau Mark-
izam, il nous atlend plus ioiii. » E( le Laleau
s’éloigna du bord. A la favcur d'une nuit calmo
et sereine, ii desceiidit rapidemcnt la rlviére, ot
au point du jour en apevfut remliarcalion fran-
faise qui devait conduire les deux proscrits sui'
une teire hospilaliéie. Le cceur de lajeune femme
bondit de joie : afTection, Uberté, bonheur, tout
aUait done lui élre rendu... Longlenops avant
qu’il fit possible de rien distinguer sur lo bati-
ment, elle y tenait sesregards lixés, et croyail &
-cliagiie instant reconnaitrc Seymour dans tous
ceiuf qui se promenaient sm'le poni. Helas! le
reve dura peu, Seymour n'y etail point!

MAitendons-le, dil Arabella sentant tout son
courage faiblir devant cette cruelle déception, je
nefuirai pas seule; & quoi me servirait laliberté
sije ne puisla pai-tager avec lui?

— Vous aui'iez tort, madame, dit doueement
Markham, le plus important esl de vous mettre
d'abord i Tabi'! de la cOlére du roi, myloid Sey-
mour trouvera plus d'une occasion de s’évader,
et il n’en est pas de méme de vous.n

Mais Arabella ne I’éeontait point, elle -parcou-
rait desyeiix avec angoisse toute I’6tcndue du
lleuve, ct interrogeait chaqué poinl nolr qui se
montraitd I’horizon; une heure s'était dtija éeou-
9ée et riun n'annonjait Seymour.

« Chére dame, dit "Maiiham, ehaque moment
de retard compromet voire sireté. Si 'Jord Sey-
mour s'eat evade, il aura gagné quelque autre
port; slnon, k quoi bon Tattendre? un pluslong
stijoiir'ne '‘peut que vous devenir fatal & tous deilx.

— Une demi-heui'e! une demi-heure encore!
s’écria Arabella;mon bonami, je ne vousdemande
que ce cout-t délai, vous ne pouvez me refuser.

— Je ne ferai que ce que vous voudrez, ma-
dame, i‘cpondit sir Griffiii d'un ton grave, mais
songez-y, celle demi-heure pourra élre améi'c-
menl regreltee un joui-, quanl il sera trop tard.

— Oh! alors, rien qu’un quart d’heurc, mur-
mura Aiabella. » Le quarl d’heure expiré, Mark-
ham donna le signal du dupart, et Arabella, se
caehanl le visage dans les mains, célala en san-
glots.

VIL.

A peine I’embarcation frangaise avail-ellc dis-
paru, que Seymour ai'riva au lieu du i-endez-
vous déguisé en médccin. Un baleau TaKen-
dait sur lo rivage, mais il iavait loiigtemps
cherché dans Tobscurilé de la nuil, el quelque
diligence qu’il fit ensuite, il ne put regagner
tle (emps perdu. Ignorant la i'oute qu’avait piise
le baliment qui portait Arabella, il ne pouvait

tenler de le joindre. En ce lieu méiiie, un
charbonnier s’apprétait & parlir; Milliams lui
oiTrit 40 livres pnur le déposer sur les coles
de Flandre. Le mai'chc conclu, on mil & la voile;
el persuadé qu’Arabella le devangail, k fugitif dil
adieu sans regret aux rivages de rAngleterre.
Le lemps citaitbeau, un ventfi'aisenllail les voiles,
etrembarcalion avanjait rapidemenl. Vurs la fm
du jour les blanches cotes de France appai'tu‘enl
au-dcssus des vagues bleues de la mer. Seymour
les salua avec joie el reconnaissanco; c'était la
qu’Ai'abolla venait de ti'ouler un refuge confrc
son injuste persécuteur; c’était lii qu’il allail la
i'fjoindre et goiitei' cette paix et ce bonheur qui
font oublier les plus ameres souffranccs. Au mi-
lieu de ces douces pensées, le hi'ait du canon
vint frapper son oi'cille. Qu'esl-ce? dit-il; par un
temps aussi calme ce nc peut ctre un signal de
détresse? Il écoute : des déchai'gcs redoublées se
fontentendre; son cceur se trouble et s’inquifctc
sans en compiendi'c la cause; chaqué coup sem-
ble briser une de ses esj)érances, une vague tris-
lesse s'empare de son ame.

Ce n’était point un vain pressentiment, le
méme jour, & la méme heiu'e, deux batimcnts
étaienl au.v prises prés du fleuvc Nore, et dans
I'un de ces batiments étail I’'cpouse de-Seymour.
Mais commecnt so trouvait-clle encore dans ces
lieux si dangereux pour elle?

A peinoArabellaavait-elle cédéauxsages obser-
Nations de Markham, qu’clle s’en repentit comme
1si elle venait de sacriQer la streté de son époux &
la sienne, et supplia le capilaine du vaisseau d’al-
etendi'e quelques instanls encore, afin que Sey-
mom' plt les rejoindre. On étail arrivé en pleioe
mer, le-danger était moins pressant, les craintes
moins vives; le capilaine ne s'opposa plus-au désir



de la jeune fcmmece. Et qui, iraillcuis, aurait cu
la forcc de rcsisfer & ses toiichanles ct éloquentes
priércs? On atlendit ainsi une grande partie du
joiir; pndn Aiabella diit i'cnoncer i son espoir”® et
le baliment fit voilc vci-s Cakis.

Prosquc au mému instant, une corvette portiint
le pavilton anglais appfirait dcrri6i-e lui. Ello
s’avance rapidement, et bient6t il cstcvident gii on
est poui'RHivi. En vain le capilaine fran8ais fait
diployor tontos ses voiles, la corvette le gagoe
de vitesse,bientét nn coupdo canonne laisse plus
de doule sur ses finicnlions. Ai'abella, dans sa
cabine, Iresaiillc & ce briiit sinistre, qui porte en
mPmo temps I’alarme dans le ecear (2 Seymour.
Ello compi'ond le danger aiiquel elle s’est exposesj
etdi®plnrc améremert son imprudente obstination.
Milis il est trop tard, helas!car icbJtimcntestdifja
anx prises avecla corvette, etqui quesoitlecou-
rage des tnalelols,li’sforco8sont Irop intigales pour
qu’ilspuisscnti‘ésislerlongtemps... I.'imagc déla
pi'ison se diesse devant Arabella, elle frémit, et,
pSle, chancelanfe, elle est prite i s’6vanonir. Des
pas qu’elle enlend résonner pros de sa cabine la
rappcllcnt a elle-mSme ct au sentimenl de sa
dignilé. rtefoulaiit anssiliit sos larmes Ctcompri-
mant 8adotileur,elleprend iinecontenance calme.

Ungentilliomme anglais seprésente devantelle.

« Lady Arabelta Sluart? dit-il.

— Mon nom est Arabella Seymoiii', monsieiiv,

répond elle.

__j'ai lo regret de vohs annoncer, madame,
giie j'ai ordrc de tous conduire prisonniore i
Londres; niais avant de i-emplir mon mandat,
veuillez, je vous prie, rcpondre i ma question :
mylord Seymour csl-il ici? »

A cette demande, un 6clair de joie brilla dans
les ycux d'Arabella. « ti est done sauvc! s’éeria-
t-ellecn joignaoi lesmainsavec transport; merci,
mon Dicu, merci! maintonant je suis heureuse!

Soutcnue par cette pensce, Arabcllii se laisse
condiiii
la ramcner veis les rives d’Angleleri'c, pour elle,
plus que jamais scjoiu' de soulTiance et de cap-
tivlliilu partir de ce moment elle ne voit plus
rien, elle n'‘cntend plus licn de ce qui se passe
autour d’elle; ses idees soiit confuses, des mots
sans sultc s’6chappent de ses lévres, ct pendant
cette soivée et le jour qui suif, elle est comme
plongée dans un poniblc reve. M;iis en passant
sous les sombres voltcs de la Tour, ellesercveille
i la tiisle rcalité. Des larmes briillantes s’échap-
pcnt de ses yeux, ctjctant un rcgard sur ces raurs
grisatrcs, qui oiit vu les soufTrances ct la mort de
tant de raembres de sa famille, un fiisson glacial
parcouit tous ses membres.

VIH.

Qlialre ans s’dtalcnt (icoulis- depuis ces tristes

' I'oeuvi'e d’une conspiration tendant &

¢ tranquillcmcent sur le vaisseau qui doit.

cvéncments, el Arabella gémissait encere dans sa
pi'ison. En vain avait-ellc adressé au rol les phis
touehanles suppUques, en vain ses amis avaicnt-
ils joint leurs voix & la sienne; persuadéque cette
dbuble ¢vasion de Seymour et d’Arabella titait
les pla-
cer sur le troné, Jacgiies était resté sourd h
' toutes les priores et inflexible dans sa vengeance.

Pour se garantir d’un danger imaginairc, ce rol
' despote ne se taisait aucun scrupule de sacri-
| lier sa parente, et cbaque fois qu’on le conjurait
' de mettre nn termo & sonemprisonnemecnt, il ré-

pondait ce&daiT2s paroles : « Puisqii’cllc a \oulu
I'me braver, qu’clle subisse la peine de sa déso-
! bcissance. »

! Lajeune etbcllc Arabella, qui avail etc clcvée
| dans de somptiieux paiais, au milieu des rechcr-
' ches du luxe, élait confmcie dans une froide et

triste prison,cxposéedtoutcslesprivalions,a toutes
[lesamertumes, sans une amie pour la soutenir et
" lacoasolcr.Celteamiequc soncceur dcsiialt, était

pourtant prcsd'elle, mais des murs épais les sépa-
' raient, otBllenepouvaitnilavoir,ni laserrerdans
sesbras, ni lui demande? pardon desmam qu’elle
lavait attirés sur sa tete; car lacruauté du rofi, qui
i rcunissaiten celieulady Schrcwsbury et Arabella,
'no leur permcttaitméme pas de suppoiter cnsem-
ble Icur commune infortuno. Une seule consola-
ron restaii 4 la jeune femmec, c’était de savoir
son épiius. en sUreté; cette penséc el le secret
espoir de rejoindrc uu jiiur Williams soutenaient
son courage; mais qitind elle vilque rien ne
pouvait flcchbir le roi, ct qu’clle était condam-
née 4 ne plus quittcv ces sombres raurs, elle
ne tul plus maitrcsse de son dcsespoir. Tout
ce qu’il y avait dans ce jeune cosur de forcé,
de vie, d’aspiration au bonheui' et & la liberté,
se révolla confie cet injuste et cruel aiTcl; elle
eut des jours de fiévre et du délirc, ol sa raison,
aux prisus avec la dauleur, parut succombecr.
Mais ces moments d’6garement furcnt du Courte
durée; lacbrétienne sortit victoricusc djla lutte,
ello se rcsigpa & ne plus revoir son époux en ce
monde, si kelle ctait la volonté de Dieu. Ce der-
nier sacrifice accorapli, Arabella redevint calme
et douce comme dans les jours de son cnfance.
Nindis que son ame se dotachait ainsi de la terrCj
son corps s’affaiblissait de jour en jour : & la frai-
clieur de son teint avait succéde une pdleur
maladive, et I’altéi'ation de ses lraits, I'amaigris-
sement de son coi-ps, la langueur répandue dans
toute sa pej'sonnc, annongaient en elle une fin
prochaine.

Qitclque temps encore elle se traina dans cet
ctat de souffrance, dont I'almospbiire huraide et
malsaine de sa prison devait bater le terme.
Le 2T septcmbrc 161S, TCrs le soir, sentant les
appiochcs de la mort, elle ilt appeler un vcné-
rabfc prétrc qui' Tavait souvent visitée, et avait



contribué par ses conseils ct sa douce persuasion
k ramencr la paix dans son cceur. Eleiidue sur
son humble couche, autour de laquelle quel-
ques serviteui's agenouillés pleuraient en si-
lence, la tote appuyée sur I'épaule de sa fiddle
Mai'lanne, qui rclenait avec peine ses sanglots,
Arabella ccoutait avec une pieuse altention les
paroles du saint homme qui la prépii‘ait au
passage, toujoui'S terrible, de la vie & I'éter-
nité. Son visage etait calme, son front serein;
ses grands yeux bleus, élevés vers le ciel, avaient
une expression d’attenle et de biatitude. Tout
a coup la porle souvrit, ct un jcune homme
apparul sur le scuil. Laspect lugubre de cette
chambre le saisit; il s’arréte, sis jambes trem-
blcnt sous lui, son visage se contiacle, ses lévres
s'agilent convulsiveinent, A la faible ciarte do
la lampe qui projelte ses pales layons sur les
sombres murs, il voit cette femmo mourante, et
le regard qu’il airéie sur elle dit tout le déchi-
rement de son ccEur. Cependant, le rccueille-
ment des assistanls est si profond, que personne
nc s'aperfoit de sa présence; il attend que le
prctre ait lonniné son ministéie, puis s'avance
doucement; mais le bruit de ses pas a frappé
roicille de la mourante, elle se retourne et
s’écrie ¢ « Seymoiir ! »

Il est au pied de son lit, il pressc les mains
d'Ai'abella conti'e ses levres et les arrose de ses
larmes. Longtemps ils restent ainsi mucts de siu™
prise, de joie el de douleur. Enfln, Arabella, sur-
montant k premiére son cmotion, dit d’une voix
presque dteintc :

« Nepleurez pas ainsi, Williams; je ne deman-
déais qu’unc chose h Dieu, c’était de vous voir en-
cere une fois avant de mourir; il a exaucé mes
vffius, que son noin soit béni!

— Oh | vous rivi'ez, Arabella, vous vivre* en-
coré pnur eti'e heurcuse!

— Heui'euseencemonde? Oli' non,mon ami!

— Pourgiioi done, chére Arabella? mon rctour
dans ce pays, la permission que j'obtiens de vous
revoii', tout cela n'annonce-t-il pas que le roi est
las de ses persécutions?

— 1! sait que je mcurs, Seymour, autrcment il
n'elt pas consenti & ce coui't inslant do reunidn;
mais, oublions ses rigueurs, Williams! I’heure
de la mort est aussi celle du pardon... Comment
se plaindre de ses maux au moment d'en rece-
voir la recompense?

— Non,vous ne me quitlerez pas,Arabella;sans
vousque seralldésoi maislavie pourmoi?» Etl'in-
fortuné Seymour la serrait dans ses bi'‘as comme
s’il edt voulu la dispuierd la mort. Mais elle arri-
vaita grands pas, cette mort impitoyable; diijaelle
imprimaif son sinistre caehetsui le visage d’Ara-
bella; sesyeux se voilaient, une paleur mate se
répandait sur ses joues, sa respiralion était en-
trecnupée; a peine pouvait-ellc encore articulcr
quelques mots. Piessant une derniere fois la main
de Seymour, et lui montrant le ciel: uA Uieuj»
dit-clle; et elle expira avec l.i tranquiliité d’une
dme qui n’emportc do la vie ni remords ni
crainte.

Seymour aurait voulu mourir avec sa jeune
cpouse; ce fut avec peine qu’on l*%inigna de ce
lit de mort ol elle reposait comme un ange en-
dormi; il se rappelait tout ce qulle a\ail souf-
fert do I’injusle (yrannie de Jacques; la colére
bouillonnait dans son ccpur, ct les dcinieres pa-
roles de pai'don d'Arabella pouvaient a peine
ctouiTer en lui tout désir de vengeance.

Lanuil suivante,les obséques d’Ai'abella eurent
lieu secrétement. On transporta son corps & West-
minstei', dans le méme caveau ol étaientdéposcs
les restes de rinfortunée Mai'ie Stiiart, reine des
Ecossais; et ainsi se trouvérent reunios ces deux
victimes de I'ambition liumainc, qu’un mcme nom
semblaitavoir condamnéesiila méme destinée.

CAROLINe L.

PAS DE PIANO, MAIS LE PRINTEMPS!

C'étaita la campagne, dans un petitpied-a-terre
que venait d’acheter la bonne madame Duffaud,
et que les amies de sa filie Heniiette ne lui lais-
sérent pasle temps de mcubler avant que de ve-
nir s’y abattie, comme des nuées de joyeuses
fauveltcs sur lesprcraiers buissons du piintemps.
11n'y a pas & diic, on s'était emparé de la mai-
son, non pas avantqu’il y fit pourvu aux choses
essenlicUes, mais avant que le superflu, ce né-
cessaire de ceux qui ignorent la vi'ritable portée
de ce mot, y elit trouvé sa place. Ainsi, Ton n’y
avait point encore de piano; et.adroircz fecontre-
tcmps!depuis la solrée dont nous avons essayé de

rendre compte, bien qu’on en efat gardé un Irés-
bon souvenir,toutes ces demoiselles s etaientem -
pressées dappvendre par cceur une foule de var-
sovienncs et de mazourkas, plus charmantcs les
unes que les autres; elles les avaient au bout des
doigts, et se sentaient prises d'un bon vouloir &
toutc épreuve.

o Bah! dit la gentille Adeline loisque v
cette heure charmante ol le soleil pei'd de sa
forcé, ol la torre prodigue ses parfums, qu’est-ce
que cela fait que nous n’ayons pas do piano? ne
savons-nous point nous en passer?

— Crestvrai, c’est vrai, fut-il répondu; rcnou-

ini



velons nolie jolie soiréo de Paris,renouvelons-lu
au grand jour; toutes fenéties ouvertes pnur que
I'air nous apporte les bonncs senteursdujardin!

— Mesdamesjdit Heiu iette, sinous jouionsaui
synnnymecs?

— Volctnliers.

— Jecommence et me cache; ne prefiez pas un
mot trop difficile. »

On choisit le mot foi; quatre acceplions, c’était
bien: foi, foie, foiiet, fois.

A ce jeu, le patient demande d’abord h chacun:

nComment I’aimez-vous? » puis :

40 le placci-voiis? » et enfin ;

«Qu’en faites'vous? n

A chaqué i'éponse, la personne jQterrogée peut,
s’il lui plait, prtndrc le mot dans une acception
noulelle; de serte que ses i-éponses, cOmparées
entre ellos,déroutcnt absolument le patient.

Mademoiselle Hcnrietle e:i ctait & la troisiéme
gnestlon, o Qu’en faites-vous? » et ne devinait
point. Ce qu’elle nc pouvait cuncilier, c’est qu’a-
pj'és qu'll lui avait été dil qu'on en faisait le
souticn des affligés, un autre ajoutait qu’il en
faisait un cxcellent pité.

Cela languissait; on avait cnmmencé avee la
conviction de s’amuscr beaucoup, ct Ton élait
tout penaud de ne s’amuser que fort pcu. On s’en
prit au jeu, e! on l’'abaodonna.

« Les lesscmblances et les dificrences, n pro-
posa timidement le timide M. Edmond.

Car nous retiouvons & la campagne toutes les
pcisonnes dont nous avons fait la connaissance &
Paiis.

«Quel est ce jeu ? s%écria-t-on.

— Je le connais, fil Adelinc; 11 est charmant!

« C’est trés-joli el trés-nouveau,» firent quel-
ques dames d’un lon qui signitait toul le con-
liairc.

Ce jeu ne plaisait point encore.

«Ah! ftl notre gentil Georges avec une cxcla-
maiion qui causa un tressaillemenlgeneral, quel-
que chose de mieux : les queslions histoviques!
Je demande, par exemple, quel est 'homme de
I’antiqu té qui craignail le moins les brilures?
quel esl celui auquel cent couleaux ne faisaient
pas peui ? quel est I'animal lombé de l'autel & la
broche? et si I'on nc me répond: Scoevola, Régu-
lus, I’oie, on doit dnnner des gages! n

Ce jeu parut épineux; chacun n'avait pas,
ainsi que M. Geoiges, toule sa sclence sm' les
l6vies; il ful repoussé & 'unanimité.

0 Eh bien,
dandy.

— Los inforlunes d'un dandy! cela peut éire
plus nu mojtL.4 récréatif; mais que ce soLl un
jeul!...

— Me permet-on d’essayev?

— Essayez, mon enfant, dit madame DufFaud.

— Que chacun adopte une profession, un mé-
tiei-; je vais commencer mon hlstoire, el, louten
parlant, celui que je regarderai dird un mol de
son métier, que je caserai immédialemcnt dans
mon discours. »

Les disposilions faites, mademoiselle Adeline
procedaen ces termes, regardant tour & tour ceux
qui I’entouraient el provoquant une rcponse & ses
regards;

« Le dandy se léve & dix heures; son teint de
biscote belge{l] gagne & cetle habilude une fral-
cheur non pareille; frisé & la tioi-au-iieni, vétu

Allons, du papier, des crayons; asseyons-nuus | selun le dernier bric-fi-brac, la bourse remplie
tous autour de cetle table: fort bien. Deux mots ! @'argent a 23, une jolie cresselle dans le goussel,
i present; deux chosrs tres-dilTérentes, (rés-oppo- | Une charmante pclite batterie de cuisine & sa

sées?...

Eh bien, on se tait!... Homme el loup, | chaine, il s'élance au réveiUe-matin, et demande

par exemple? Ecvivons chacun au-dessous de ces j POUT son dcjeuner quelque ciiose d’uxquis, de lé-
mots une ressemblance entre Iliomme etle loup, | 9€r surltul; un bxiifauxharicots. Le dundy lienl

une dinercnce, puis une conclusién, On lira tuut
liaut et tour 4 tour ce qu'ama écrit son voisin de
gaucho.»

C’était un ti'avail; on s'y mil avec plus ou
moins de bonne gi'ace, el entre autres choses, un
monsioui' boui'i'u écrj\it ceci:

0 L'homme etle loup seressemblent par la ra-

pacité; ils different en ce que, pour arriver h ses
fins, le loup se sertde ses dents ct I'homme desa
langue; lI'un comme lautrc devrait fuir le soleil
et se cacher au fond des bois. n

« Je propose femme et serrure, » hasarda
M. Edmond, qui avait ses plans.

Et 11se hala d'écrire; vLa serrure est pleine de
vis (vices), la femme n’en a aucun; pnur garder
ce tr-‘sov, la meilleui' des seiTui'es nc vautpasla
confiance.»

Vimi-DBOXIBUB AimiB. S'SEWB.— N' VI.

parliculiei'ementau Service, au salon dans lequel
il mange, & la chaise sur laquelle ii s’assied;
toutes ces ehuses, dit-on, composentce qu’on ap-
pe.le le daudysme. Au réveille-malin, ii se trou-
vait dans une tavei'ne enfumée, bruyanle, devant
une table sans nappe, et assis sur un escabeau
boitciix. La sellante, espéce de grasse toriue, au.x
ycux divergenls eti rintelligence de moUusque,
luiapportail du vinquandil domandail de I’eau,
et du UieitE fromage giiand il voulait du pain.
Ce feitin jei'miné, le dandy prit un berlingot &
I’lheure, et......

— Maman qui sendort! s’écria la Irop naive
Henrietie.

(1) Tous 'es mots en italique sont rournia par les
joueurssur lesqoela se porteiit le*yeux de lajcuue filie.
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__non! mais non! vcipliquala bonnema-
dame Hiiilaud, honteuse d*%Ire prise en flagfant
dalit.

— Bon!let ce vilain Georges (lul taquine mon
Chat! ajtulalajeune lille en essajant d'arrachei-
nn bcau gi'os cliat gris aiu élreintes du malin
écolier.

__Tiens! si \ous croye* que c’est amusant,
rhistoii'c d« ce monsieiii''ropritle trés-peu galant
jeune lioirme.

— Moinsque V09 savantes questionspeut-clve,
riipliqua mademoiselle Adeline un pc« piquée.

— Mon chai’ mon chat! disait Henrielle.

— Coui-ez aprés,» fit Geovges s'élanfant dans
lejardin le chal di>nsses bras ettoulesiesjeimcs
fillcs & sa suite.

On courul aprés, en effct; bicntot les allées

ombi'euscs rctentiventde joyeuxvii-es;on soper-
dait, on se cherchait, on criait. Georges avait
laissa aller rinnoccnf animal, prétexle de oes
courses folies; mais comme il imitait ce quadni-
péde i s’y mciprcndre, on ne cessait de le pour-
suivie, Henrielle I’'accusant de cruaute, les autres
enchatitfls d’avoir pii prcndce leur volée el d'as-
piror i pleine poilrine les frakhesémanalions du
soiiv

« DJcidcracnt, dit cette fois madame DufTaud,
alors que lo chcmin de fer remraen.iit toul son
monde et qu’cUe se retrouvait seule avec Hcn-
i‘ielie, décidcment chaqué cbose a son heiire;
les mémes plaisirs ne sauraient convenir ;t tous
les temps. L'hiver, la danse ou les jeux au coin
du feu; !I"été,ricu, rien que la nature ettous ses
bonheure. » Adam BoisGONITEH.

PERNETTE DU GUILLET.

I'dr une belle matinée de septembrc 1S36,
une jeune wlle traversail avec rapidité le joli vll-
lagc de L..., situé sur les bords da Rhéne; elle
faisail crier merci i la bonne femme qui la sui-
vail, tant elle avait lidie d'arriver.

o Vnus me feiw. niourir, chére demoiselle,
cela, Dieu le sait, pour un capiice peut-élre.

— Comniclu es injuste, pauvre Marthc! on
voit bien que tu ne m’aimes plus; autrefois tu
ne rn’aurais pas dit cela; quand métne j’eussc
vouUi satisfaire un caprice, tu ty serais prétée
de bonne gréace.

— Sainte mere du bon Dieu, je ne vous aime
plus! est-ce bien vous, Pei-neUe,qui osez dire cela
4 celle qui vous a nouirie?

— 1lestvrai, ma bonne Marthe, j'ai tort, dit vi-
vement la jeuue filie en effleurant de ses lévres les
joues ridées de la bonne femme; maissi tusavais
comme i\ me tarde d’arriver! je ne veux pas le
diré pourquoi; mais cruis bien que ce n'est pas
un capvice qui me fait courir ainsi. ,

— Bien, bien, j'ai tort, machércenfant; mais
c’est qu’aussivous expose?, votre sanie; vousvoila
toule en nage, et c’est précisément ce qu’on vous
défend tous les jours. Et la bonne femme em-
brassait la jeune fiUe en lui essu-jant le froni.

— C'est que j’ai si grande envie d’ctre au som-
met de celle cote qui est 14, devantnous!

— Je le vois bien, voila déja que vous coure*
plus foi-t; mon Dieu, cruelle cnfant!... »

Mais Pernette ne I’cntendait plus; elle était
pai'tie comme un trail, abandonnanl Marlhe au
milieu do son sermén.

Quelques minules aprés, deux jeunes Giles se
lenaient cmbrassées. L’ime pleurait, I’aulre es-
sayail de la consoler.

« Cesse tes pleurs, chére Véroniqgtte, je suis
pros de toi, tu as lrouvé uno sceur; et l)ienlit,
j’espére, la bonne MiU'tlie sei'a pour toi une se-
condemére qui ivmplaceracelloquetu aspcrdue?

— Le bon Dieu puisse vous entendie! mais

elmadame Jlarthe ne me connall pas, el qu;md elle
apprendra que je suis la filio dé sa sceui', vous
lo savez, ce ne sera pas,pour ello -un moSif de
m'aimer.

— Alo conflanco, chore amie!... ma mere se
chai”~cra de faire revenir ma nouri'ice de son in-
Jusle prévention.

— Oui, et mon cceuv vous en i-emercie, ma-
demoiselle Pernetle; sans vous, sans vos douces
parales, que serais-je de™enue?

— Allons, plus de vous entre nous; ma mere
doit avoir deux filies. Mais voici llarthe; tu sais
qu'on ne doit rien lui dire encorc; elle gionde
toujours, ne t’enefTrayopas; I’'eicellente crealure
t’aimera bienldl, j'on suis sire.

— Enfin,jesuis prcsde vous, chéredemoiselle;
allez-voits encore vous sauver cette fois? Ouf!
je n'on puis pus. El la pauvre Marthe se laissa
tomboi' aupied d'un arbre en grommelant entre
ses dents Qu’est-ce encore que celle jeime

filie que notre demoiselle parait airaer de si
bon coeur?
— Eh bien! chore bonne, dit en riant Per-

nette, le voila assise parfailemoni; repose-toi un
peu et nous repartirons onsuito- Attends-nous un
instanl; tu vois cette cabane li-bas, c’cst li que
nous allons demandcr la permisslon d’emmencr
Ve'ronique; maman veul la voir aujourd’hui. »
En parlant ainsi, elle avait tant de gentillesso et
de grace que Marlhe consentit ii rester; elk-



les laissa, paitiva la condilbn surtout de ne*pas
courir et do ne pas s’abscnter longtemps.

Arrivce prcs do la maisonnette, Véi'onique's’ar-
rcta (out & coup; les forces lui manquércnt

<4Jamais, dit-elle,onrevoudrame laisser par-
tir. Et ses yeux se remplirent de larmes.

— Nocrainsrien, sceur, reprit'PeiTiette, et sui--
lout ne pleurepas; j’ai mnn talisman, tu vas
TOir.» Puis, elle prit la main de sa compagne et
la fovfa d'cntrer.

Une fetnrnc d’un csrtéiicur dui' était assise'sur
un escabeau, occupée 4 rassemblev quelques
dcbrisde bois pour faire son diner; en luvant Ja
teto, elle apergut Véronique. Sans faire attention
4 celli qui 'l'accompagnait, elle lui lan”a un
iTiarleau de bois, qui heurcusement Tie l'atteignit
pas : « C’est la faim qui vous fait i'cntrer, n’cst-
ca pas? dit-elle d’unc volx rauque; eh bien, vous
pouvcz retourner d'iiii vous venez, il n'ya pas a
mangerici pourlespai'osseux. Elleallaitcontinuer
sur le raéme ton, si Peinette ne fat intervenue.

— Ne vous iachez pas davantage, Catherine,
voici un mot de ma miire qui vous cxpliquera ce
qu’cUc dcsire.

— Unmot! grommela Cailieiine, est-ce quejy
connais quclque chose, moi?

— Eh bien, je vais vous le lire.

— Ditae-moi eo qu’clle veut de nous, raadame
votre mdure; si c’est possible, nous n’avons rien &
iuf refuser.

1 — Cequ’elleveut de vous, Catherine? elle ' cut
que vous laissiez venir Véronique & la maison;
vous a\ ez deja assez de vosenfants, et votie bellc-
fillc n'est qii'une chaire de plus; mainépi l’em-
ploicra a son Service.

— Ah! oui, vous croyez que mademoisclle Vc-
ronique voudra servir? elle est bien irop fiero
pour cela. Si c’était nia filie & mol, il faudi'ait
bien qu’clic obéit; mais celle-ci, c’est bien diOe-
rent. Demandez-Liii sonpére, qui la gate; aussi
n’en fail-il qu’uneparesseuse. Vous caserez bicn-
16t faliguées.

— J'ai la permission de Jacqucs, et ma mere
m'a dit de vous remettre cette bouise. »

A la vue de l'argent, le sombre visage de Ca-
therine s’cclaiicit; elle consenlit & tout ce qu’on
voulait, surtout lorsqu’elle fut bien convaincue
que la jeune filio n’emportail rien de scs clTets.
Véronique se contenta de prendre ce qui avait
apparlcnu & sa mere, el quelques pa,piers que
Pernette se cbai®“ea de garder; puison se dit
adieu en se quittant sans regret.

Véi'onique, tiemblante de joio el de crainte
loutd la fois, jetaun demier regard sur cette
maisoa oii depuis deux ans elleavait tant souiTerl.
Pernette, elle-méme, éiait si émuc, qu’elle ne
ti'ouvaitpas un mot & Okei sa compagne; la
triste scéne qui vcnait de se .passer l'avait trop
douloin'eusement impressionnée; elle si heu-

reuse et si aimee par tous ceux qui l'cntou-
Taient! «Pauvre Véronique! sedisait-olle,coinnie
elle était malhoureuse! »

Marthe, qui commengait & trouver le temps
long, avait pris le parti d’aller au-devant de ces
demoiselles; en les voyant si pales la bonne
femme s’inquiéta : « Que vous est-1l done arrivé
mes chéres enfants? voild des visagcs bien dé-
composés!

— Ce n’estrien, dit Pernette; c’est peut-fitre
la course. Rentrons, chore bonne, nous nous re-
poserons prés de maman, jai grand besoin de
I’embrasser. »

La route s’acheva promptement, au grand dé-
plaisir de Marthe, qui craignait d’en faii'e une
maladie.

En arrivant, Pernette poussa doucement Vd-
ronique dans les bras de sa mere, et lui dit :
«Vous levoyez,bonne mere,votreseconde Qlle est
plus jolie que la premiére, et beaucoup moins
gatee; je suis stre qu’elle sera plus obéissante. n

Un mois s’¢lait & peine écoulé di'puis I'in-
stallalion de Véronique, et deja il était impossible
de s’apercevoir qu’eUe fut etrangéro dans la mai-
son.

Un soir, la mere do Pei-nelte étant seule avec
Marthe, lui dit: « Eh bien, mabonne, que dis-tu
du choix de ma filie? aimes-tu Véronique?

~ Je dis que cette petite bfunelte a pris place
dans mon cceur, et que je maudis la mechante
femme qui I’a rendue malbeureuse.

— 1l ne faut souhaiter de mal i personne; e(,
dailleurs, «i Véronique n’était pas sa filie? si
on lui-avait imposé cette enfant de forcé?...
qui sait?

— Et quand cela serait, madamn, était-ce mi
motif pour faire soulTrir I’'mnoeente créaiure?

— Tu as raison; mais tu sais mieux que ptT-
sonne qu’il est difflcile du paidonner, puisque
toi, si bonne, si dévouée, tu n’as pas voulu par-
donner & ta scEur?

— Ma soBiir! ah! c’est que ma sobuv avait de
grands toilsenvers moi, etqu’il est des choscs im-
possiblcs & oublier?... dit Marthe en baissant les
yeus.

— Non! Marthe!... 4 ta place,jaurais dit & ma
sccur: Tu es malheureuse, reviens; et je lui au-
rais donné le baiser de paix!

— Que voulez-vous, madame!... elle mavait
quittée! eilc avait pris poui' inari un aventui'ier,
sans sou nimaille!... je l'avais bien prévenue
qu'elle serait malhemouse, elle ne m’a pas écou-
tée, je n’ai plus voulula voir...

— Eufin, aujoojd’hui lui as-tu pai*donné?

— Ohj.oui! pauvre Tlit-ésfcl... et maintenant
qu'elle estjnoile, je no Toublie pas dans mes
ju'iéres.

— ilais si, 4 sa placo, son enfant venait le de-
mander son pardon?



— Son enfant! que dites-vous |4, chére dame,
son enfant? Sainte mere de Jests! Ah! malheu-
reuse Therése, un enfant! ct qu’est-il devenu,
raon Dieu? Non, ga n'est pas possiLle, olle me
I’aui'ait env'Oyé & ses derniei's moments.

— Eh bien! sil'enfant deThéréseressemblait,
par exemple, & Véronique, ne voudrais-lu pas
la voir?

— Non, cela n'est paspossiblc!

— EnQn, te senliiais-tu disposée & bien I’ac-
cueillir?

— Qu’ellevienne! qu’clle -viennevite!ij s’écria
Marthe.

Pernetle, qui avail loutentendu, entraaussilot.

— jMa filie, lui dit sa mere, tu sais, loi, oii
est I’enfant de Thérése?

— Oui, mere.

— Eh bien! fais-nous le plaisirderamenerjta
honne nournce veut Tembrasser!... o

A ces derniers mots Véronique parut.

I Me voici, ma tante, dit la jeunu fille avec
émotion.

— Quoi! Véronique!... c’était elle!... c’était
toi!... toi! la filie de ma sceui'l... Ah! chére en-
fant!... \iens, viensvite sur le cceur de ta tante!
El se tomnant veis Pernetle : C’est i vous pour-
tant, chére demoiselle, que je dois ce bonheui'!

— Oui, dit Permite en souriant; le jour ofi tu
grondais si fort de ce que je marchais trop vite!n

Marthe, pour toute vépotise, embi'assa sa nilice,
et d’une voix entrecoupée par les plews : uOh!

j'ai eu tort de ne pas paidonner iU ma panvre
sceur! Mon Dieul... je vous le jure! des aujoiu--
d'hui son enfant est le rnien.

— Et nous vivrons toutes quatre ensembl
ajouta madame Pernet.»

Descejour, j'affection mutuelle des deux jeujies
filies sembla s’accroitreencore; Véi'onique refusa
tous les partis qui se picsentaient pnur I'époiisei’,
\'oulant consacrer son existenee & sa sceur d’adop-
tion ei 4 sa bonne lanle. Cetle petite famille vécut
ainsi dans un bonheur paisible jusqu’au moment
ol Pernette mourut. Elle avait & peine vingt-cing
ans, il n’y avait que deux ans qu'elle avait épousc
un ami de son enfance, M. du Guillet. — Ce
fut une atfreuse douleur pour tous ces ccEiirs
si étroitement unis. Véronique pleura cclle i
laquelle elle avait du la fin de ses soufTrances On
lui fit construire une chapelle qui tous les jom-s
(itait parée pav ses snins; celte chapelle était
dédiée & sainte Marthe, et porte le num de la cha-
peile des Deux Soeurs!

Pernette avait un certain taknl podétique; les
poetes du tcmps l'ont c”lébi‘ce dans leurs vers;
ello a laissé quelques ceuvi'cs pleines de sensi-
bilité,remplies de cette délicatesse de senlimcntet
de celte imf e tendiesse quin'ctaient que lo reilet
de son d&me puré el elevce; — elle chantait elle-
méme, en s'accompagnant sui' le luth, ses poésies,
qui ont éié i'ccueillies et publiiiessous le tilre de;
hymes de gentile et veriueuse dame Pernette du
Guillet. SopiiiE DesMABESTz.

UN SOUVENIR.

« Oh!bonne maman, combicn je vous ai rc-
grettée ce matin!

— Mon enfant, je vous élaisunie d’intention,
je vous suivais de cceur, j'ai bien prié poui’vous,
chére Alix!

— il m’elt été si doux de vous savoiv auprcs
de moi, chére bonne maman! Quoigue je fusse
bien heurcuse, je sentdis que quelque chose me
mangqiiait...»

Cestendi-es paroles étaient échangéesentre une
jeune filie en coslume de prcmiére communion
et son ai'eule que de précoces infirmités rete-
naiert con&tamment auprés du foyer. Madame
Lambci't eeoutait avec dclicus la voix chérie de
sa pctilc-tille, elle savourait ce dernier bonheur,
ce dernier rayon de soleil de I’Gge avancé, les
caresses et I'amour de I'enfant de son fils; ses
jeux doux et pensifs se reposaient avec joie sur
la jeune filie, dont la figure délicate el gi'acieuse
paraissait plus jolie encorc sous la couronne de
roses blanches et le voile qui floUait autoui' d'elle
comme une lagére vapeur. La plus jeune sceur
d'Alix, Claire, duhout auprés d'elle, la regardait

avec attention, et tout & coup, giimpant sur les
genoux de madame Lamberl, et s’y établissant
4 son aise, elle lui dit : « Et vous, bonne ma-
man, étiez-vous bien le jour de votre premiére
communion? — Mon enfant, j'avais une coiife
de toile blanche, une jupe de laine et un casa-
quiu d’indienne lias el blanc... — Bon Dieu!
grand'maman , quel costume! — Ctait celui de
mon etat; jVtais bcrgere. — Vous, bergére! oh!
bonne maman, mnn petitdoigt me dit... — Otii,
bergére, mon enfant, je gardaislesmoutons dans
les prairies de Chauzeaux. — Bonne maman, dil
scrieusemeiit Alix, vous étiez done bien malheu-
reuse? — A celte époque-l14, non; je ne pouvais
pas encorc apprécier les pertes que j'avais faites,
et ma siliiatlon d’iiloi's n'avait rien de ti'és-poni-
ble. Jy élais habituée dailleurs... — Commcnt
cela, bonne maman? Contez-nous pourquoi. C'est
une hisloire, j’en suis sire, s’dcria Claii'e en
embi'assanf madame Lambet't et eu la regardant
d’un air aUentif et eurleux. — C’est une histoire,
en effet, un souvenir mélancolique du passé...
Oui, j’étais une pauvre enfant, une oj'pheline,



une pelite bergére, Je ii’avais giie la Providcnce
poui' apptii; mais qiielle mere tendve pour ceux
qui n’onl plus qu’clle! Oui, mes filies, ja vous
conlcrai ma premiére communion;elle se ralla-
che aux citxonslances les plus mémniables de
ma viL, el un jour, vous la raconterez vous-
momes aait enfants qui suront assis sui' vos ge-
noux:

Loi'sque je remonlc vers le passé, le souvenir
le plus loinlain clui \ienne & in’apparaitre, c’cst
celui d'un graad jardin, donl los diarmillis se
dressaient vei'tes el haules, et qui m'olTrail un
lab”rintliudc peliles allces lournantes ofije jouais
des journces enliércs sans m’apercevoir de la
fuite des lieui'cs. Une jeune dame jouait avec
moi el me carcssall beaucoup; un homme de
gi'ande taille me pienail souvcnt sur ses genoux
etine faisail lue auxéclals en mcsoulevanldans
ses bias pour me faire louclier lesornements du
plafond ou fes plus hautes branches des lilas du
pare. Je dormais dansune bollechambre lendue
do lampas bleu, oii se fiDUvait un lablcau de la
Nalivilé du Nutre-Siiigneur... Apres lanl d'années,
je veis cncore le vieu\ paire qui présunlait un
agneau au polil Jésus, et je me souviens que cet
agneau tout blanc me faisait grande envie. Mille
délails de eetle époque sont prescnls & ma me-
moire, et puis il se lail touti coup un grandvide
dans mes so'tvenirs... Je nc relrouve plus ni le
pare, ni le vieux ehéateaii, ni la chambre bleue,
mais je reveis loujuui-s le doux visage de ma
mere ponché sur moi; elle netait plus vétue
commec aiiirefois, elle voyageait & eheval en
me lvnant entre ses bras, el autour de”nous il
y avail beaucoup d’hummes armes de fusiis, de
sahres ul de faux... Mon péres’élait changé aussi;
il no poi'lail plus ses hahils do soie et de veloiirs,
et jo le vois, commo dans un reve, vétu d’un
habit gris, ayanlaulour de la (aille un mouclioir
muge dans lequel etaienl passcs des pistnlels. Un
chapelel pondail 4 son cow, el ii m’on faisail sou-
vent baiser la croi\. Mais, je le repele, mes en-
fants, les souvenirs de celle époque sont coiifus;
il me semble seulement que ma mere soulTrait et
qu’elle a\ail peur, el des images de guewe et de
lerreur sont eonfuses dans ma memoire. Un seul
événeinent, le souvenir d’une seule nuit est
resté distincl au foiid (le ma pensée, soit gii'on
m’en ait pailé souvent, soit que la tragique
loi'reur de ces scciies los ait gravees a ja nais
dans mon ame. C’8lait sur une grande roule qui
menait (je l'ai appiis depuis) du Mansa Laval,;
une fiule immen»e d‘hommes, de femmes, d'en-
fants, se pvessait 6peiduo sur celle étroite chbaus-
sée et dans les champs qui k borduionl; de loutes
pails, on entendait des cris, des gémissemenls,
on ne pouvait faire un pas sans se heuiter & un
mori ou il un bless;, el quelquefois le fumulle
désolii quirégnailautourdenous c(aitdominé par

dos coups de canon qui jetaient la terrour parmi
les enfants et los femmes. Jai entendu sifAer les
bouletsd unpied au-dessus de matelo, etjeles ai
vus porterla mort autour de moi. Commec de cou-
tume, ma méi'e me tenail dans ses bias; elle etart
montee sur un mauvais eheval (ju’un anclen do-
mestique de mon pero conduisail par kbride, en
nageant, pourainsi dire, au milien de eettofoule
qui errait & nos cotés.... Mais mon pérc, lui,
n’était plus la... et je sentdis, par intervalles,
tomber sur mon visage les larmes brialanles de
ma mei'e, et je I'entendis repondré & un officier
qui, en passant, s’arréia pour lui demander des
nouvelles de M. de Beaucamps: « Die» me I’a
pris... une baile I’a frappé hiei‘ 4 mes célés | __
Il est bien houreux! s’écria Toflicier d'une voix
sombre, je voudrais étie mcit aussi... la déroutc
de I'armee est compidle et sans remede... et los
bleus vont nous aiteindre... Je vais & l’arriéi'e-
garde pourtacher de mourli-avec honneur. » .Ma
mere soupira et me seri'a sur sa poilriiie; nous
continuames nolro chemin sous les flols d’une
pluie ineessante quirendait la roule presquu im-
pralicable.... Bientét la triste monture de ma
mere lui refusa son Service... elle dut continuer
4 marcher & pied; nutro vieux domestique fut
frappé d’une baile & nos cotos, el ma mere fut
forcee de lI'abatidonner,car la lapidité déla fuite
élait la seule chance de salut qui nous restait...
Nuit terrible! qui m'a laissé un long sentiment
d'eflroi! Vei-s le matin, ma mere tomba mou-
rante au bord de la route sur, la créle d’un fossé;
je contemplai avec épouvante ses traits profon-
démecnt alteres; jecherchai ses regards, jepressai
ses mains qui se glasaient dans les miennes...
elle voulut faire deseffoj'ls désespéi'és, se remedre
dcbout, maisellerctomba anéantie sur lo (alusde
gazon... Lesbleusapprochaient cependanl, etieur
arrivée ¢tait signalée par des cris de douleur et
de mort. .Ma mere se souleva : ces cris, les coups
de fusil melos au bruit des lambours et aux sons
aigus desclairons quijouaient la Murseillaise, la
rév'oillaient de la torpour qui engoiudissait ses
sens; elle se di'essa sui' son scant, me rapprocha
d’elld avec une indicible teiTeur... En ce momenl
un bien, dont le visage sinistro m'est apparuplus
d’uno fois dans mes reves, s'approcha de nous le
sabi'o levé, mais un officier l'arréta vigoui'euse-
menten s’ccriant: u Ne lue pas celte pauvre bri-
gande,tuvois bien qu’elle va mourir! »

Ces paroles, si dures qu’elles fussent, léveille-
rent cependanluno espéiancodins lecaiir de ma
malheui'cuse mere : elle cinit voii' un piotecteur
pour son enfant dans I'’homme qui lui pormet-
lait de mouriren paix; elle me poussa vers lui,et
lui pi‘ésenta un poi-tefeuillo en disant: « Prolégez
mon enfant, sauvez-lui la vie, n‘abandonnezpas
4 la fureur de vos soldats uno malheurcuse oi-
phcline....»



L’ofiicier se baissa veis moi,, il fui allcndri ;
ikJe vous le piomets, dit-il en pi'enint la maia
de ma mere, je la sauvevai. — Que ,Dieu soit
avec vous! muiTnura-t-clle, qgii'il "'ous rende le

tieii que vous aiu'ei fait ama Hosalie... n Elle re-
tomba. L’officier se baissa vers elle; je voulus
passer mes bras autooi' «le son cou el baiser ce
visage chci'i, mais il in'enleva brusquemenL, me
saisit enli'e ses bvas, en disant; «I'ilun're eiitant!
tu n’asplus que moi...»elilm'emportd. Je poussai
des cris, j'appelai ma mere, ma mere, giii ne de-
vait plus me répondre,ma méie, donl le dernier
souiile, le dernier soupir avait ét¢ pom' mol!
L’officier s'effursa de me calmer; il me mit sur
sonclieval, me couvrit de son mantean, me suigiia
de son mieux, el rae donna tout le hicn-étre qii’il
pouvail me procurer, bravanl les i‘cproclies 'Ct les
i-ailleries de ses camai'ades, bravaot la inoii peut-
clre, cai- sa pillé pour une malheui-euse filie de
la Vendee pouvuil le conduiredréchafaud. iPen-
dant quinze jours, je vécus de son pain,je dormis
Aous son maiiteau, je voyageai sur son clievul; il
jne consola, m'eiicom'agea eomme aurait pu le
faiie un péreou un irere, etje cn'étais altacliée &
lui commo k I'unique Ogure bienveilknte qui me
sourit au milieu de celte mullitudu farouche dout
nous ¢lionscnviionnés;mais, au bouldece temps,
le régiment de mon prolecleur ful appclé & la
fronliére, ilnepouvait m’emmener. Nous passions
alors pai'le village de Cbauzeaux, en Anjou; pen-
dant la premidte insurreclion veiidiienne, I’ofQ-
cier, blessé, separé de son drapeau, avait lrouvc
la, choz une pauvre veuve, I'liospilalilé ia plus
genérense.; il chercha celle feinme,dévoniie, 11
pensa qu'elle pounait me tenii lieu de mere, et
son allanle uefutpastrompee. 11 trou\ala pauvre
Calberine dans sa mélaii'ie dévaslée et dont uae
partie avait été dévorée par los ilammes; elle vi-
vail la, seule a'ec ses deiix Hiles, car ses gars
avaient péri ¢;u passage de la Loire. L’officicr me
jemit entre ses bras, et elle accepta avec une jole

évangélique ce triste dépil; il lui remil aussi le
portofcuille de ma mere, et il y joignii le peu
d’ai‘gent donl il pouvait disposer, puis 11 partit;

restce debout au seuil de la chaurniére,je pleural
en voyanl sé¢loigner nion derniei' ami. Wais la
Providence m‘avail donné une nouveUe iamille:
la pauvre venve me traita comme uae de sos
filies, ses enfants furenl pour moi des sceurs, et
je vijeus 1d dans la pauvreté,le I"a”ail el I'amoui’.
Enfant de la maison, je tiavaillais comme Jeanne
et Madeleine; jallais avec elles dans les praiiies
etau flanc descollinesgarder lesmoutons; comme
elles, jatlachais la laine aux buissous d’églantier,
el je fildis ma quenouille tout en raarchanl cien
gai'dant le Iroupeau; commo elles, j’épiais |’ar-
rivce des blcus qui mena”aient sans cesse ce
pauvre village. Jeconnaissaisles coc/ixs despréires
el célles des gais revenus de lI'armée, et qui, &

forcé de ruses el de prudence, disputaienl leiu-s
tetes & |%chafaud. Je passais la journée aus
ohamps avec mes sceurs, et le soir, nous nous
assej'ions ensemble au foyer, & cote de notre
mere; nous causions avec elle, et avanf de nous
coucher dans le grand lil dos, nous priions de-
vantun vieux crucitix, consolation et vicliease de
celle pamre demeure. Catherine me faisail dire
le De ProfUndis poui' mes parents, el j’y ajoutais
un Ave Marta pour moa sauveui-. Quclquefois,
rancien cure de la paroisse, qui étail caché dans
une métairie isolée, venait nous voir, el il dous
instruisail de la doctrine chiétienne. Je sarate
Jire; il me obargea d’enseigner le catechisme ii
mes scem-s. Celle chére étude nous fit oubliei
souvenl nos moutons et nos quenouilles, et aii
boul de deux ans, giace aux le?ons de nolre pas-
teur, aux lcctures que nous faisions en eommun
et aux pieux commcntairos de Catherine, nous
nous trouvadmes preparées & la premiére commu-
nion, D’autres eofanls de la parfiisse avaient,
C~mme nous, |’age et les dispositions nccessaires
poin' approcher de la saintc table, el I'abbe
Soyer résolul de célébrer cetle gi'ande cérémonie,
1el de nous unir inlimement & ce Dieu que nos
persccuteui’s voulaicnt nous va™ir. Les grande.s
personnes avaient cdlébréla féte pascale; le car-
refour d’'un bois avall servi d’église; on choisil
pour nous une jolio praiiie éloignée de tout che-
rain, située au Jbnd d’une gorge ignorée et en-
cadrée de toutesparis par des landos de genétsel
par des haies impénélrables d’aubcpine etde ceri-
sierssauvagcs. Au milieu s’élevaient deux chénes
robustos, el ce fut sous leur dSme de verdm'e
qu’on dressa le modeste autel. Une planche cou-
verte d'une nappe ful appuyée entre leuistioncs,
el décorée par nos soins de guiilandes de lierre,
d’cglanline, de hlueis. Un agneau couché sui' sa
croix fut tracé dans la mousse al'cc des fleurs
blanches et servil de devant d’autel. Des chande-
liers, un crucitix complétaienl ccltc humble de-
coration.

C’élait par une belle nuil de prinlemps; la
lune glissait au lIravers des arbres et projetail
leurombre sur le gazon; lesrossignols ehantaiont
leurs harmonieux cantiques aiitoui' des ha!>fta-
.tions, et nous marchions, paisibles ct recueillles,
wers le licu du saint rendez-'ous. Quand, aux
premieres lueurs du crépuscule, nous arrivdmes
dans la prairic, de tous les sentiers descendaient.
de longues files de picux fidéles, eti la ciarte'de
la lune, on disfinguait les manies noires des
femmes, les coifies blanches des jeunes filies, el
les armes polies des liomnies, tous anciens soldats
de Lescure etde Cathelineau. Peu dpou, la prairic
eniita'c ful remplie de femmcs ct d’enfants; des
déiachemenls armes, une double ligne de sen-
tinelles avancées occuperent les issues de la 'Val-
lée et couronnérenl toutes les hauleurs.



Un profond silence succéda i I’agltation de la
foule. M. Soyer revéfit les orncmenis sacerdo-
taux,ct il monta les dcgrés de gazon qui condui-
saienl & l’autel. 1,'approche du jour faisait palir
les étoilcs; le ciel se tendait des phis richcs cou-
leurs et ilhiminait la croix et le calice, le calice
oii Dieu allait dcscendre pour se donner fi nous!
Prostemce entre mes sceursjje n’étais plus de ce
monde, je pleiirais des larmes délicieuses, et tous
pleuraient commemoi. La présence de Dieu était
sensible au milieii de nous. Les hommes, & ge-
noux sur les hauleurs, tenant d'une main leur
fusil, de l’auti'u leur chapclet, s’attundrissaient
eaussi en nous regiitdanl, el dos larmes coulaient
sur ces flgures basanées endlreles depuis long-
temps aux spectacles de la giierre. Et quand lo
pretre eut, par les pai'oles puissantes, fait des-
cendre sui-raiitoU’auguste et obétssanle Victime;
quand, an milieu des splendeurs da solcil leYant,
il I’eut déposée suv nos lévres; quand nous pos-
séddmis dans nolre cceur notre Diett et notre
Pére; quand le Te Deum delata, par un clan
sponlané, eomme si tontes les ames eussent voulu
chanter an Seigneur leur reconnaissance et leui’
amour.alorsl’inefFablcjoie du ciel vintén nous...
Quel moment! et qui pourrait cublierecs heures
d’une trop rédpido félirilé? Tout se pressait & la
fois dans ma mémoire; je montrais & Dieu les
besoins de tout ce que j’almais : mon pdre, ma
mere, mes protecleurs et mon pays dont on me
parlait si souvent, et je priais surtout lu Mailie
de mon cceur do ne pas pei'mettre que jamais je
vmsse & roublier... (t).

Telle fut, mes eniUnls, ma premiérc commu-
nion.

— Mais, bcnne maman, comment avez-vous
fait poui' n'étre plus bergci-e? demanda Claire.

— Mon pére avait un frére qui, n’ayant pris
nulle partaux débats politiques, olait resté assez
Iranquille au fond de son manoir de Saintonge.
Dea que la paix fut un peu i~tablie en Vendée,
mon onde «'informa de nous; il apprit que mon
panvre pére avail psri 4 ladéroute dn Mans, qu’on
avait vu fuir ma mere me porlant entre ses

(i) Les détais surla premiére comniunion de Ciiaa-
zeaux soiit historiques. Volr ; Uisioire a'une Communt
eendécnne, par M. le comte Tli. de Quatrobarbes.

bras; il chercha longtemps, et parvint enllu i
savoir, par un timoin oculaii-e echappti i ce
grand désaslre, que ma mere mouranle avait re-
rais sa filie aux mains d’im officier républicain.
A Laval,a Saamur, il suivit nos traces, et il ap-
pi'it, chose alois connuc dans le pays, qu’une
femme de Ghatizeaiix élevaitl'enfantd’un brigand
qu’un bleu lui avait confiée. Moa bon onde \int
4Chauzeail\;les papiersduportefeuilluatteslaii-nt
ma naiss.ince, et rofQeicry avaitjoint dailleurs
une relation, signée par lui, de la mort du ma
pauvre mére. Mon onde, cumblé de joio, m’em-
roena avee lui, el il fut un second pdre pour
moi...

— Et Gatherine ?

— Ello vint avec nous, el ello mourut, bien
V'ieille, entre mes bras.

— Et Jeanne? el Madeleine?

— Tu les connais toules dsux : Jeanne est fer-
miére de nolre torre en Brie, et Madeleiae... est
toutbonnomml madarao Tiiibault, ma fwnme de
chaige.

— Ah: dit I'enfant & peu pros satisfaite. Et
I'officier?»

Madame Lamboit leva 1ps yeux vers lui beau
porlrait suspendu en face d’elle.

« L'oflicior? riipondit-elle. Eh bien! mon onde
lui écrivit pour leremercier, ct il vint nnus voir,
carson régimont se troiivait 4 Bordeaux. Il revint
encoredson rctour de la campagne d'Egypto...
Mais alors, mes tilles, votre grand’'méie avait
dix-sept ans, ct I’ofCcier, (jui élait bien né, et
aussi bon que bravo, l'ofdcier est devenu votre
grand-pére. n

Les jeunes filies regardéi-ent le portraitveoda'é
qui évcigiiait tant de souvenii-s.

<Que concluez-vous de cetfe histod'e, mon
Alix? demanda madame Lambert.

— Que Dieu a de gi'ands droits & notre Gdé-
litd, il nous qui vivons dans la paix, puisque,
bonne maman, vous, pour le servil', vous n'avei
pas craint d’affronler la mort!

— Oui, mon cnfanl, il a dos droils &4 la Cdé-
lilé, au courage, et par-dossus tout & Tamour;
e’est cet amour qui ennoblil et éclaire votre
jeunesse, et qui consolé encore mon 4go avancé.
Soyez-liii idéles, mes enfants, et 11 ne vous man-
querapas. X

EVELOT RIUBECOUBT.

EXPLIGATION DE L’ENIGME HISTORIQUE.

Jlarie de Mediéis, filie de Fransois Il de Médi-
cis, grand-duc de Toscane, devint la seconde
fomme de Henri IV. Lamortviolente de ce prince
lui causa si peu de douleur que sa renomraée en
souifrtl quelque ombrage; faible, ambitieuse,
passionniie, les di'oitsderégenfeque lepirleinent
lui avaitaccordés, eonti'G I'antiijue usage-delana-

Hon fi'anfaise, ne lui servirentqu’a semer le trou*
ble dans I’Etat. Les princes et les grands scigneurs
ddchiraient le royaume par leurs factions; Marie
élait entiérement livrée au maréchal d'Ancreetk
Eléonore Galigai, son epouse, et elle irritait les
rebelles par sa condiiite imprudente. La nioit da
maréchai, asiasainé par les courtisaas du jeune
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Louis XIII, éteignil la guerrc civile. Miirie fut
velégudc & Blois; mais le cardinal de Richeliuii
parvint & la rcconciUer avec son ils, elelle revit
quelquijs jours de puissance ctd'autiiité. Mais ses
intrigues renaissantus fatiguérent Richelieu, et le
faible Louis XIII, qui n'avait pas su s'opposei aux
empidtements de sa mere, ne sut pas, non plus,
mettic une digue & k colére etd la vengeance de
son ministre. l.a malheureuse reine, abandonnée
par son lils, dut quitterla France; elle se réCugia
& Biusi’llos, ct de la a Cologne, o, seule, privée
de soQlion, sans aigent, sans ressources, elle mou-
rut dans I’indigence, le 3 juillct 1642, h I’age de

soixante-huit ans; frisle victime de la faiblcssc
de son inlelligence et de la véhéinence de ses pas-
sions; triste exemple de I’instabilitt! des choses
humainesetdu pi-u de soliditi; des grandeurs. Elle
mourut sans élre assistée ni par son propre fiis,
ni par le roi d’Epagne, ni pai'le roi d'Angluterre,
Charles 1", ses gendies.

Celte reine avait puisd dans sa famille et dans
sa premiére patrie, le golt cclairé des arts; on
lui doit le beau pal.iis du Luxcmbourg, et les
tableaus de Rubens qui sont aujourd’hui au
Louvre.

ECONOMIE DOMESTIQUE.

Moyen de ‘préserver les métaux de la rouilh.
— Pour les Instruments de fer oud'acier que I'on
expédie au loin, on les saupuudie de cliaux vive,
ou on les trempe dans de I'eau de chaux.

Pour les ustensiies de fer-blanc dont on ne se
sert pas journellement, on emploie les mémcs
moyens.

Les tuyaux de poéle, en téle, laves ou trempés
dans de l'cau de chaux, seconserventindéfinimunt.

Méthode anglaise de conserver le beurrc. —
Prefiez deux parlies de sel de cuisine, une partie
de sucre et une partié de salpétre. Melcz le tout
ensemble ct pilez-le.

Posez 32grammesdecemélange, 384grammes
debcui-le,etpelrissci le foutensemble; mettez en-
suite ce beurre dans des pots de gi'és que vous
bouchez hermétiquement, et attendez trois se-
maines avant de vous en servir.

Ce beurre est forme, moelleux, et peut se con-
server plus d'une année.

Enere & marquer le Unge, — Prefiez deux bou-
teillcs. Dans I'une versez 250 grammes d’eau de
pluie, ajoute* 15 grammes de caibonate desnude,
15 grammes de gomme arabique, et laissez-les
dissoudre.

Dans l'autre bouteille versez 30 grammes d’eau
de pluie, ajoutez 8 grammes de nitrato d’argent
ou pierre infemale, 8 grammes de gomme aj'a-
bique, et laissez-les dissoudi'e.

Loi sque vous voulez vous servir de cctte enere,
vous versez dans une soucoupe un peuda liquide
contenu dans la piemiéi'e bouteille; vousy ti'‘cm-
pez la partie du linge que vous vuulez marquer
ct vous la laissez sdcher; puis, lorsque le linge
est sec, vous versez dans une autre soucoupe un
peu du liquide conlenu dans la seeonde bouteille,
vous y plongcz une plume, et vous écrivez sur le

linge.
Celtc enere est ineflajable.
Omektte aux fraises. — Mettez lesfraises dans

un saladier avcc une grande quantité de sucre
en poudre; laissez-lespondantdeux heures; faites
une omclette ordinaire; lorsqu'elle est faite, glis*

sez-y les Iraises, repliez-la en chausson et servez.

BawiToise & la vanille. — Cassez dans une
casserole huit jauncs d’ffiufs, ajoutcz-y 126 gram-
mes de sucie en poudre; mouillez avec quatre
vcrres de lait que vous aui'oz préalablement fait
bnuillir avec un baton de vanille. Faites prendre
cette piépaiation sur un feu modére, sans la lai-
ser bouillir; versi.z-la dans une grande jatte;
ajoutez 31 grammes de colle de poLsson; tournez
avec une cuillur de bois, et lorsqu'elle com-
menco i prendre, ajoulez-y une assielte de ciémc
naturelle fouedée. Sorvez. — Pour une bavai oise
aux lraises, supprimez la vanille, et mélez au lait
lorsqu'il est bouilli des fiaises passées au tamis
et blon suci'ces.

Pudding au n‘z.— Deux litresdelait, 200 gram-
mes de riz, huit iEufs, le blanc battu en neige,
102 grammes de sucre. Faites bouillir le lait
avec le jiz et du zeste de citron; lorsque le
rlz est cuit et épaissi, mclcz-y les ceul's, blane et
jaune, un demi-verre de rlium, metlez dans une
forme, et laissezau fourpendant une heure.

Ptumpudding anglais.— 1/2 kilogramme de
graisse de bceuf hachee tres-fine, 1/2 kilogramme
de raisins de Corintiie, 1/2 kilogramme de raisins
secs égraines, 1/2 kilogramme de mie de pain
blanc; les blancs desixceufs, les jaunes de douze;
un verre i vin de rhum; épicos en tout genre,
telles que noix inuscade, ccoice de citrén, ccoite
d’orange, ccdrat; du sucre rlpé 250 grammes;
mélez bien ces ingrédienls; ayez de I’eau bouil-
lante datis une marmite qui n'ait pas d’odeur;
placez le pudding dans un linge d’un tiasu (rcs-
scn'é, que vousaurez passé & ’eaupour enenlever
I’odeur de lessive, nouez-le Cortement, et laissez
bouillir pendant six heures. Servez chaud ou Iroid
4 volonte.

Gateau de nousseline, — 62grammes de fécule
de pommes de terre, six ceufs, blancs et jaunes;
62 grammes de sucre en pondré.

Battez i'orlement en neige les blancs dffiufs,
mélez-y la moitié de la fécule et la moitiédu sucre.
* Mélez le reste de la fécule et le reste du sucre



avec les jaunes, mélez bien; riunissez le tout,
baltez enscmble les deux prdparalions; versez*
les dans un moule bien beurrc; mcttcz dans le
four de campagne peadantune demi-heurc &truis
giiarls d'heiire.

Plus la péate sera baltue et mélré, plus le gi-
leau sera léger, c’est la son principal mci'ite.

Cornichons. — Prenoi cent cornichoDS fraiche-
ment cueillis, frottez-les 'un aprés l'aulre avec
un gi'os lorchon; meltez ensuite dans un aulre
torrhon une livre de sel égrugé, frollez-les bien
dans ce sel; qu’ils en soient saupoudriis de tous
les Cil(!'s. Mottez ce sel et les cornichons dans un
chaudi'on; veitez dessus du vinaigre blanc de

premicrequalité, assei pourqu’iisurnageun peu.
Posez sur le feu, remuez avec une écumoire de
cuivTB rouge non étamé, jusqu’a ce que le vinai-
gi'e soit prét & bouillir. Aycz un potde gres, met-
tcz-y une poignée d'estragon ¢pluché, deux feuil-
les de laurier, Irois gousses d'ail, dix gousses de
piraent encore veri. Versez dessus le vinaigre et
les cornichons, ne couvrez pas. Le kndemaio,
décantezlevinaigie.remettez-end’autre de méme
qualitc, aprés lavoir fait bouillir; et quand il
sera bien froid, boucbez le pot avec du parche-
min moutlé.

Les cornichons préparés de cette maniere se
conserveni plus d'un an verts et sans rides.

CORRESPONDANGE.

((Tu ridis, ma chére amic,quand au mois d'avril
j’osais encore, en dépit de viiigt-deux degrés, te pié-
direlorotourde I'liiver. Me prenant pourquelqui‘cur/je
radoleii$e, ta secouais avcc impalienee Vis loiirds vSte*
ments, tu eiifpnnais tes fourrures, tu ne voulais plus
que barége ct jaconas; tu no révais plus que parlies de
campagne.ei déji tu ;tais prfite & t'envoler veis cejoli
hamcau, ol tous les ans tu vas tenivrer d’air et de
ciel bleu. Mais qu’as-lu dit quan(i ce beau ciel a’est
obscurci.fluandiabissamfereasuccédéauxdouxzépliyrs,
etqu'aprésavnirjoiii detousluscliarmDsdu priutemps,
tu as dtt le recoquiller au coin du feu et grelotter sous
la ouate et le veloure? Ali! je crois bien que tu ne riais
plus aloi-s; comme les pauvrps lilas, tu pendiais la
téte et tu |(jmissais d’avoir eu trop tflt confiance
dans ce snleil trompear. Console-toi, touiefois; les
plus prévoyaiites n'en ont pas moins soufferl. Ici on ne
rencontrait que des gens agaeés ct inaudissant la perfide
lune rousse,qu’ils continueut. envers et contre les sa®
vanis, i. rendre responsable des révoliitiots de I’atmo-
spliére : riiomme a si grand besoin de s’cn prendre a
quelqu’un ou a quelque ebose de tous los maux qu’il
souffre | Mais, comme bientCton s’aper?ut que plaintes
et menaces ne parvenaient point & llécliir
belle, on prlt courageusement son pafii,
parisienne se dit avec sa bonne liumeur liabituclle
que, puisqu'il fallait subir les ennuis d’un second
liiver, c'éiait bien le moins qu'on en eOt les plaisirs.
Voili done les bals, les concerts qui recommcnccnt avec
un nouvel élan ; tous les salons, que I'on croyait fertr.és
pour cette année, s’empressent de se rouvrifi cliacun
tient a honneur dedonner une soiiéequi laisse dessou-
venirs plus agniables encore que toutes les autres; et
les maltresses de maison rivalisput de zéle et de bou
golt pour l'oidonnance et te clioix des plaisirs. Tu sais
sans dout« que depuis quclquu temps la comédie de
salon redevienta lamodc; maiselle n’avait pas fncore
reparu avec autant de succés que dans les premiers
jours du mois deriiier. Eufin, on commenca &se lasser
de ne faipB que danser. Prefondémeiit blessées du pauvre
rOle qu’elles jouent dans nos fotes depuia le temps Ou
les polkas, les valses se succOdant sans interruption,
leur ontenlevé jusqu'a la possibilité de se fairejour au
moins dansun modeste quadrille, les iiitclligences ont
juré de se vciigor de ces exercices ctior*graphiques qui
les condamneiit k un repos si liumiliaut. La guerre est

I’astrc re-
et la société

ouvcrte, etje suis lieureuse de constater, pour I’lionneur
de riiumanité, que lavictoire parait penclierdu cOié de
resprit. N'est-il pas bien temps, en olTet, ma {lifere, qu'il
se réveille de ce long as'oupisspment, et que nos sa-
lons offrent enfin autre cliose qu’une gymnastique [ilus
ou moins gracieuse, et plus ou moins saluiaire? Ne
crois pas cependant qu'on veuille exclure complgte-
menlladanse; une pareille prétention souléveraittoute
la jeunesse, et n’aboutirait ceriainement qu’a la faire
tourbillonner avec plusd'ardeur que jamais. Le monde
sunsé se comente de demander qu’on fa'se & la donse
une part moins large, et qu'on en laisse une petite aux
plaisirsiiitellectueis, aux aits, & lacauserie. Denosjfurs
on ne sait plus ce que c'est que causer dans un salén;
les dames, assises tristement sur leurs bafies, en sont
réduiies 4 parlertoilette avec leursvoisinesj leshommes,
retiris & |'écart, s’entretiennent e'isemble de politique
etdefinanccs;iirautgiierorcliestreretenti8se pourqu'ils
s'approclient de leurs danseuses. Sans doute une con-
versationagréablevas'ensagerentreeus,regardons-les:
a peine s’ils écliangent quelques mots; et que se di-
raient-ils? ils ne se connalssent point, c'est pcut-Ctre
la premiére fois qu’ils se rencontrcnt... Conimcn?ons
done nos soirées par un joli proverbe «mprunti &un
bon auteuri unecliarade composée par nous, si nous
sommcs en famille; quelques belles piiices de vers tiraes
de nos classiques, si notre modestie ou loute autre
raison nous empficlie de aous mettre en avant, et
bientét nous veiTons les groupes se rapprodier, les
réflexions circuler, la causei'ie s’établir, causerie qui
servird 4 notre instruction sana nuire i nos plai-irs;
tout au contraire, quand viendrale tour de la danse,
on n'en seraque plus animé et de meilleure liumeur
car, aprés avoir écouté, joué, admiré ou critiqué en-
scmble, on n'est plus complitement étranger l'un i
l'autre. Je te parle ici, ma clitre amic, avec connais-
sance de cause. Madamo de S... nous a donnii der-
niérenient une cliarmante réunion de ce genre, dont ju
garde le plus agrfablc souvenir. Mais tu no t'imagi-
neiais jamais qui en a fait les frais ? Une petite filie de
dij aiis qui nous a tous étonnés, émerveillés,
jusqu'aux larmcs...

;mus
Au premier coup d'ceil on devinait
qu'elle était artiste, car ses grands yeux noirs pleins de
flamme dévoilaient son précoce génie; commeiit ce
génieserévélaii-il dans unesijeuneenfant qui.pendant

que nous la legardions avec curiosité, s'amusait naivc-
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ment avec d«s iiuages? C'est ce que tuaurais été aussi
bien emborrassiie de diiu... Eulin, la pctilo filie vinta
noli-e aide. S'avanfant ;iu miliuu du saloo, et prenaat
une attilude simple et digne, elle commeiipa une sctue
du Mi'fanllirope. Dés les prcmiers vera elle se trans-
forma compliiicmeiit; sa voix devint sonore, son geste
beau, son front inspird, et lo jou de sa pliysioiiomie
était en si parfoite liai'moniu avetles sentinients qu’elle
«X|)rimait,qu’on nepouvait plusvoir en elle uneenfant,
mais Céliméne, telle quaurait pu la rendre une comé-
dieniie dans toufe la vigueiiv de son talent. Elle dit
avec autont de succésdes scénos de Hacine; et quand
elluse lili, noiisrécoiitionsencore, tant elle nousavait
cajilivés et impressionufc. Qui croirak que dans un
4gc si leiidre oii pit saisir touies les pensées d’un
auteiir, et lesrendre avcc cette Térité et cette clialeuri
Eli bien.ma eliére, Maiie d’Albi n’avait pas ea-
core six ans, que déji elle vécitait dos veis avec na
sentimert di'amalique trts-remarquable. Que diront
done ceux qui ne croient pas aiix taleiits iiinés? Pour
nioi, je pense que cetre enfant cst destinie 4 occuper un
jour une brillante place sui' nos tliéatres, etque la pré-
diction de mademoisellu Rachel pouprait bien s’accom-
plir. Kotie grande Iragédienne ne s'est-elle pas ticriée
en voyant la per.ite Maiie; o Enlin, je sais qui me suc-
céilera! " Mais, liglas! on peul trés-bien se succéder
sans se ressembler, tinjoin la nouvellB FJorence, qui iic
ressonibleguéie G la prumiére.

— Que tu es done mécliaiite, Jeanne! et cepcndaut
je viensdeooudr pour toijusqu’au jaidiudes Piauies!

— Appaceniment ce n’était pas moi que tu allais y
clierclier, i moins que, sans )n’en douter, je n’aie cu le
sort de ft'abucliodonosor cliangé en...

— EIli, mon Dieul lu ci'ois que j'irais si loin pour
trouver un iXabuchodosor? Hélas! ma cliiire, on u’en
reiicontie que ti-op sur sou cljemin; il laut que de-
puis le temps des Hébreuj Dieu ait bieuniultiplié ce
chatiment.

— C’est done une vrale cuiiosité zoologiqvie que tu
es allée volr?

— Appclle cela comme tu voudras, Jeanne, ce sont
des Oiinois-liomines et des Clilnois-bceufsi ataisles
bceufs sont beaucoup plus retnarquables que les
hommes: ils ont le coi'ps en partie i‘ecouvert d'une
laine blanche comme ceile do nos moutons, et ces
grauds animaux frisds sont d’un elTet ti-és-bizarre.

— Je les ai vus, ilsm'outparutout petits, tus grands
bceurs, et d'aillcui's, fusseiit-ilsgrands commtieui's voi-
sins les élépliants, tu sais que je suis pai‘fois d’une liu-
mour U De in’'impressionner de riea, comme....... jai
bien envic de falre ici parade de mon fiudition et
d 'ataener un peu par les clieveux les élépliants du
roi d’Epire, et I'impassibiliuS de Fabricius.

~ Fais-iious-engréace,jet’eu prie, et laisss-moi es-
sayer si tu aeras plus accessible i Tadmiiation en
présence d’une merveille de la cliimie mcdei'ne doilt
je viens d’Ctre 1émoiD «D me rundaiit jii-Cs de toi,

— Qu'as-iu done vu de si aiervoilleux?

— Uo liomme allumant une cliandglle avcc un poi-
reau, une cai'otie, un trognon de cUou, ou tout autre
légume.

— Est-ce uneplaisanterie ouunejulienne que tu veux
faire?Danstouslescas.je t'avcrtis qu'il ymanque du sel,

— Non, je parle i-érieusement; iaou liomme reiirait
d’un étui, avic la pointe de sou coutuau, gros comme
la titii d'une épiiigled'unc certaine matiere blancliatre

qu'il éteadait Jndi/Krenunent sur !'un des ligumes
qu'il avait devain Jui, et dés qu'il approcliait son poi-
reau, sa carotte ou sou trognon de thou d’uae .cliaa-
delie, elle s’eaflammait insiantanément,

— Ju t’avoue, Florence, que ceci me parait plus cvi-
rieux que les bojufs du Céleste Empire.

— Et & moi donelj'en jtaistout ébaiiie ; mon irfere,
qui me donnait le bras, n’a pas manqué, en sa qua-
lité de bachelier és sciencas, tout frais ¢moulu, de me
doniier une explicatioa du pMnoméne, car il appelle
ainsi méme les dioses Us plus ordiuaires, tout en fai-
Sant état de ne s’étouner de iieu. C’était, disait-il, une
matiéi-e iiiiammableplus suscefitibic que celle des allu-
mettesordinaii‘es et pi‘euant feu au molndre froltement.
— Mais alors, ai-je rapondu, cher docteur, elle n’est
done susceptible, cette matifire, qu’ [I’eiidroit des
légumes en conjoncUon avec les bouts de cliaadolle, car
elle u’a pas donné le plus petit signe d'iri‘ilabilité
quaad le eouteau la frolssait pour la retirer de I’citui
et I'itendre sur le trognon de chou.

— Ton objection la'aurait enibarrassée; mais ton
fréro, comment s’en est-ii tiré?

— Lui, qui a toujoursréponse &tout, il est resté coi,
et était de si mauvaise iiurneur d’atre prls au dépour?u
d’explications, qu’i peine m’a-t-il dit adieu en me
qiiittaut ¢ ta porte.

— Alois, ma clitre, renonsoiis i en
mfimes, et eoiisolons-nous de notre impuiasance de ce
cAti} en cherchant un refuge duns la pbinclie du mois
de juin : 1 nous allons pouvoir donner des explioa-
tions tout & nolre aise.

— M'y voici; je t’écoute.

1, Quart d’un mouchoir. Si tu te plains de quelque
cliose cette fois, Florence, ce sera d'un exclis de sim-
plicité; eu ce cas,aulieu de broder ce moucboir au fes-
ton, brode-le au plumetis; les croix indiquentlesjours,

2, Col mousquetaire, plumelis, broderie guipiu® et
feston feuille de rose; le festdn pouri‘ait éire substitud
au plumetis, mais ce serait moins joli.

3, Garniture assortie au col, servant pour manches,
pour robe d'enfants, etc-, etc.

fi. Col pour petite filie; il s’ouvre derriére, etrépond,
je l’'espére, 4 la demande de notre amie. Il doit 6tri'
brodéi I'anglaisc, mais un m<3langc de plumetis le ren-
drait plus étégant.

5, Moitié de la bande d’unemanche bretoane oudu-
chesse, Ces manches se font égalcmont en un et deux
rangs, elles se montentsur un eatre-deux quiest assez
large pour permettre d’y glisser facilcment la mainile
dessin en est composé de broderie anglaise et de plu-
metis.

6, Entre-deus assorti i la bande.

7, Tropliie d’armes,

— Enfin, Jeanne, le voila cet écusson tant de fois de-
maudcS; pourquoi s'est-il fait si longtemps altendre?

— Pouvquoi, dis-tii? parce qu’ai’impossiblenul n’est
tenu, et que jusqu’a préseutje n’avais pu tifiuver il le
placer sur notre planche; il n’y serait pointencoreau-
jourd’hui si, bon gré, mal gi'é, je n’avais tout fait re-
culer devant lui. Que notre amie me paidonne done
ce retard involontaire, et pour me prouver que toute
rancuae est oubliée, qu’olle s'applique i i-endre ce joli
dessin le mieux possible.

8, Boutunnijire pour chemises d’homme ou
guimpe de cois; élle se fait au plumetis.

9, Louis, plumetis simple ou feston.

Irouver aous-

pour



10, P. F. enlacies, plumciis sim))le ou festén.

11, 71 i.. |)himeti8 simple ou feston*

12, Célinic, plumciis ovdinaire ou plumetis fendu.

13, /idr/e)iHe,toutplumetisDu avecmélanged oiillets.

14, Zoé, plumetis simple ou feston, ou feston fuuille
de rose.

15, IU/ipolijlc, plumetis lin.

10, liudoxie, pljmetis, coton de deux couleurs.

17 5 iiO, Aljiliabet gothique. Ces lotlres peuvant se
broder simplement au plumutis ou en entourant le plu-
Bietis d’uii léger cordonnet, Cette secondo maniérc est
préférable, niais 'e dessin est & deux fina.

La petite édition finit au n° 27.

iil. Bonnet de la mfime forme que celui que j'ai en-
voyéau moisd’avril. — Permets-moi de te dire, Joanne,
que voici une idée peu heureuse; n'eGt-il pas micux
valu donncr un modéle différent? — Je I’eusse préféré
aussi, ma chére, mais avanttout je dois obéir au dé-
sir de notre aniie. Ce dessin so bi‘ode i I’anglaise. Le
mois procliain nous donnerons lagarniture; maisquant

la maniéie de monter le bonnet, nous n‘en parieron?
plus, car Tarticle corresponttancc du mois d’avril donne
¢ ce sujet tous les renseignements désirables.

It2, Peiite garniture pouvant servir pour objets de
layettes et de trousseaus; plumetis, roues, broderie an-
glaise, feston feuille de rose.

¢|3, Garnituro pour volants de jupes, bas de jiipoiis
et de pantaions, plumetis; les pois doivent etre trfts-
bourr”s, et le lout se fait avec du coton un peu gros,

ili, EcussoD avec les leltrcs B. C., plumetis ou bien
triple cordonnet.

45, Rond |iour dessusde pelote ducliesse. Onentoure
ce rond d'une dentelle guipure ou d’une garniture bro-
d~e, avec une doublure couleur clairo et des nceuds
Jetés gi et li; cela fait un ensemble des plus gracieux
et des plus coquets,

46, Ecusson avcc épis de blé, feuillcs de chene et
glands; le tout au plumetis.

67, Semé pour bouillon; il se brode au plumetis sur
mousscliue trés-claire.

— A la bonne lieure, Jeanne, voici nn bouillon qui
ne se fait pas attendre; aussitfit demandé, aussitdt
servi: on peut dire que le pot-au-feu est plus soumis i
tesordres que le blasén. — Comment, Florence! esl-ce
que tu t'imaginerais de douner dans le calembour, et
dans le niauvais calembour eneore? c’est un joli genre
pour une jeune filie; je t’en fais mon compliment. —
Et toi, as-tu oublié ton sel de toutii I'lieure?— I!
ui’est resté au gosier : mais je vois qu’il est bien dif-
tlcile de te plaire aujourd'hui; dicidément je renonce 4
faire de I'esprit, — Et tu as raison, c'est le meilleur
moyen d’en avoir, car la recherche IKe I’'esprU, a dit
une femme &'cspru.

i8, Eutre-deux ailaiit avec le semfi.

/19, Garniture pour volants de robe, caneious, raan-
telets, etc. Ce dessin, qui est d'un charmant effet, doit
etre exifcutc! au plumetis, avec mélange de jours; les
sillels ainsi que labagnclte pourraient i Inrlgueur se
(aire BU festén,

50, 51, 52, Patron de cliapemi.

— Est-ce une nouveauté que tu nous apportes? Je
suts si fatiguée de ces lionibles petits cliapeaux qui ne
coiffent plus que lecou, qu’il me semble impossible
qu’iis puissent vivre toute une saison, & moins que les
ttemmes n'aient pris & ciEur de s’enlaidii- par esprit de
punition.

— Et tu n’es pas encere arrivéB & ce dogré d aoné-
gation, n’est-ce pa?, Florence? Mais je te conseiUe de
faire de nécessité vertu, caria mode no parait pasdis-
posEe aux agrandissements; la seule concession qu’elte
veuille bien te faire, c'estde terendre le chapeau tendu
aTCC le fond carré. En voici le modéle, les lettres alpha-
bétiques t’indiquent la maiiitre dont tu dois réunir
chaqué panie.

— Maisdepuis quand, machbre, un fond rond s’ap-
pelle-t-il'carré?

— Depuis que lamode en a décidé ainsi j elle n'est
pastenue aux connaissancesgiOmétriques. Cecliapeau,
que j’ai vu cliej une de nos premitres modistes, était’
encrépe mouclieté blancsur blanci sur la passe étaient
trois traversos de vt-lours iioirretenues de chaqué c6té
par un bouquet de groseilles en feuillage de crSpe; une
méme guirlande qui courait derrifire le loiig de la passe
rattachait ces deux bouquets; la giiiilande éiait clle-
mCme retcnue par des petits nccods de velours noir; tu
t’imagines aisiiment si tout cela devait Ctre joli.

53 et 5i, Patrona pour pivoine. Oiii, Florcnco.encore
une fleur; tu mu trouves peut-Stre trop prodigue, mais
je ne Ib suis pas encore autant que la nature. et ii’est-
ce pas au moment oil elle nous offreiei meilieurs mo-
diles que nousdevonscherclieriles repro8uii'e?Prends
done ces deux feuilles de papior rouge, Vmoins que tu
ne pi‘éfSres le rose, plie-les en forme de papillotes, et
découpe sur ces feuilles le patrén n“ 53, qui ne te
donne, comme tu le vois, que le quort du pétalej ton
papier, replié sur lui-mCme, doit le donner liuit pé-
tales entiers: avant de les déplier, fends-les jusqu’a
I’entailla indiquée sur le patréon. Bien. Mainteiiant
prends-les, deux par dcux, et chiffonne-les ainsi que je
te I'ai indiqué pour les auires lleurs, puis sépare-leset
enfile-les par le milieu dans cette tige i laquelle est
adapté le creur de la pivoine ; aie soin que le premier
pétale monte jusqu’ivu milieu du cceur, le second un
peu plus bas, letroisitme tout i fait S I’'extrémité, les
derniers, pourainsi diré l'unsurraulre;nemets qu’une
couche de gomme trfes-ligSre entre chaqué pétale. Pen-
dant que coci va séclier, découpons les secoiids pétales
du n“ 54; ceux-ci sont «'galement au nombre de liuit,
mais ils se coupent tels qu’iis sont sur la planche,
c’est-a-dire simples i chacuiide ces pétales su chilfonne
ou pardeux ou séparémeiit; pour cela tu n’asqu'i les
plisser peiTiendiculairement, prends chaqué
pélale, appuiii-s-on ie bord sur une pelote, gaufre-le
il’aide d'iine petite boule faite exprés pour cetnsage,
et si notre amie n’en avait pas, Juanne, ello dcvrait on
acheter une, car ce potit iiistrument est indispensable
&toutes les personnes qui s’occupent de la confection
desfleui-s. Chet M. Lefort, j’ai va de ces boules dans
toutes les grosseurs; suivant la fleur que i'on veut
faire, on se sert des unes ou des autres. Revenons i,
notre pivoine. Maintenant que les petits pétales sont
disposés, place-les au-dessous des autres, et mets-en
d'abord en forme de croix, et puis place les quatre
derniers dans Tintervalle laissé par les premiers. Pour
terminer, coupe avec du papier vert deux patrons
pareils i celui du n* 50, et deux comme cclni dus
n”* 56 et 57 :c’est ce qu’on appelle jes ffoiisscs; ii faiit
dans le milieu Paire un pli sans froisser la gousse, et

ensuite

avec un peu degomme les coiler tout autour en contra-
riant la forme; il te reste & reeouvrir la tige avec tme
petite bando de papier vert, et i admirerton (Buvre;
mais ce n'est pas tout, voyons vite le bouton; coupe
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d'abord 10 pétales sur Jc ii" 55, ino(s-le$ de 4eux sq
deux, plie-lus une fois daiis la longiieur, etdicoupe en
feston le cOté du liaut, gaufi-e-les ensuitc comme tu Tos
ddji faltpour les autres pétales javec une boule jilus pe-
lite que celia dont tu i‘es déji seivie, fais l'opération que
nous avoiis faite pour les autres poétales; seulement, afin
de ne pas metire irop d’unirormité, laisse quelqucs
festons sans lea liouler, eeci est la lerme technique-,
aprfcs quoi, tu places cliacun de ces pélales par petit pa-
quetoutautourduccEurdubouton.quiestbeaucoupplus
petit que celui dont on se sert pour montur la fleur;
seulement, en pl:ifantle deriiier rang, ale soin de mettre
le caii gaufré en deli.ors, et nonen dedans; tu termines
enfin ce bouton par quatre gousses qui seront en tout
point SGinblables 4 celles dont tu t’es déji servie pour
la pivoiue.

Me voila toute fiére, ina chéi*e Jef>nne, d’avoir en
main lleuret boutnn, et je les trouve si naturels et si
vite exécutés, que je n’en resterai pas li, si tu me
promets de ni‘aider i monter mon bouquet.

— Bien volontiers; mals la vue de notre croquis
ton boD goilt te suffiraient, j’en suis silre; je te coii-
seillerais, seulement, de ne pas varier les couleurs de
ta pivoine plus que ne I’u fait la création, coniente-
toi du rouge,-du rose clair, ou bien encore du blanc
ayec co?ur rose. Quant au clioix dus papicrs, tu trou-
veras dans la maison Lefurl uno collection compléte
de papiers ombnSs, d'uiic inveution lellement lieu-
reuse, que les lleurs prcnnent sana qu’on s'sn doute
un nuancé et un veloutti que Ton aurait biun de la
peine \ rendre soi-meme.

55 est done le patron des pitales qui servent 4 Taire
lo bouton.

56 et 57, PHtrons des gousses qui se placent, nous,
I'avons dit, en dessous des derniers pétales.

58, 5D, 60 et 61, Modéle? des feuilles qui
servird monter ton petit arbuste; quantau croquis, il
se présente iul-mCme et n’a pas besoin, je crois, de
numéro.

doivent

62, Manche de robe formant crévés; cette forme,
loute nouvelle, fst charmante; elle su varié i I'infini,
fioit en faisant plusieurs crevés comme celui que te pré-
sente notre planche, soitenn’en formant qu’uii, Iémoin
la gravure d’aujourd'hui. Pour monter ce patrén, que
I'on coupe droit fil sur Tétoffe, tu n’as qu'd en rappro-
Cher les pointes et le liaut, qui sont ordinairement fixis
par un Dccud de ruban ~ bouts tonibants; l'ouverture
de cette manclie doit «re entourée ou de ruches ou
de galons.suivant I'ornement de la robe; les bouillons
que I’on aper<;oit k travers les crevés font quelquefois
partie de la manche de dessous, mais le plus souvent
ils sont cousus 4 la robe jusqu’au rooment oli, trop
chirfannés, il faut les enlever; bien entendu que ces
bouillonnés sont en mousseline ou en tulle, suivant
que la manche qui les accompagne se trouve composée
de l'une ou de l’autre de tes étoffes.

63, Eflet de la manche une fois terminée.

64, Dessin de tricot, appelé irieoi papUhn. — On en
fait de grarids et de petits rideauj:. des couvre-piels,
des dessus de toilettes duchesse, Notre amie trouvera
done toujours quelque moyen de l'utiliseri et toi, Fio-
rence? — Moi, ma chéru? mais tu ne connais done pas
mon igjiorance au suj t des tricots? si tu veuj m'ap-

prendrccelui<i, il fautque tucommences par m’lnitier
au langage dos tricoteuses, car je n'y comprendi abso-
lument rien, — Qu’a cela ne tienne, je vais te donner

rexplicatioii de tous les t“rines que nous employons
dans ‘cxplication de nos domiers tricots:

Vu Tctréci & VendroUou dimiauHon, — Prendredeux
mailles ensemble et les tricoter, comme une maille i
I'endroit.

Unréirécia icHven. — I'rendre deux mailles enscrn-
ble,comme on prend une maille pour la tricoter, et tri-
coter ces deux mailles i Tenvirs.

Vn rfhici de
sans la tricoterj
avec l'aiguille gauche la maille nulle sur le rétréci.

Irofs vxailics. — Pi'‘endro une maille
faire un riiréci & I’endroit, croiser

Uajeté en augmenlatioH. — C’est passcr le fil duvant
raiguille,

Un jeté Imirné & l'enoers. — Prpndre le fil qui se
trouve dcvant Taiguille, comme dans toutes les mailles
4 I'envers; le tourner sur laiguille et le ramener
devanf.

Un Jelé tounié ri I'entiroii, — Prendi'C le fil qui se
.Irouve d«rri6re I’aiguille droite, et entonrer laiguille
d« manifere & ce que le fil se trouve dans la méme po-

et sition.

Une maille prise en <iednns. — C'est prendre la maille
comme si Ton voulait fairc une maille nulle, mais

sans la laissor glisser, et la tricoter comme une maille

i I’endroit. Les rélrOcis & l'endroit se font parfois en
dedans.
Une maillf nuUe. — C'est glisser une maille de rai-

guille gauche sur la droite sons la tricoter. list-ce
conipris? — Hum!hum | je ne suis pas bien sttre de
ne pas prendre un pnint pour l'autre j mai', essayons.

— Coton et alguille en mains, commence par monter

15 mailles pour le food, plus h pour la bordure.

1" TOUB. — 2 unies, 1 rétréci, 5 unies, 1 jeté, 5
unios, 1 rétréci.

2' touR. — A I’envers.

3 'tocrn. — 2 unies, 1 rétréci, 4 unies, 1 jeté, 1
unie, 1jeté, U unies, 1 rétréci.

h* Toon. — A I’envers.

5'T0i;n. — 2 unies, 1 rétréci, 3 unies, 1 jeté, 3
unies, 1 jcta, 3 unies, 1 rétréci.

6' Tovs. — A I’envers.

7' Toun. — 2 unies, 1 rétréci, 2 unies, 1 jeté, i
unie, 1 jeté, 1 double jeté, 1 jeté, 1 unie, 1 jeté,
1 réti'écl, 2 unies.

8' Totn. — A l'envers,

9' TOtin. — 2 unies, 1rétréci, 1 unie, 1jeté, 3 unios,
1 jeté, lunie, ljeté, 3 unies, ijeté, 1 unie,l rétréci.

10' loirn. — A Il'envers.

11' Toon. — 2 unies -, 1 rétréci, 1jeté, 1 unie, 1
jeté, 1 double jeté, 1 jeté, 3 unies, | jeté, 1 double
jeté, 1jeté, 1 unie, 1jeté, 1 rétréci.

12" TutiA. — A Tenvers.

13" TOtrn. — 2 unies, 1 rétréci, 5 unies, 1 jeté, 1
rétiéci, h unies, 1 létréci.

Ifi' Touii. —" A I'envers. Revenir au S"" tour.

65, Devant d’une robe de petite filie de huit &neuf

ans. En rejoignant les lettres alphabétigncs, on recons-
trult lesditréreniesparties de c«patrnn. Le bord de la
basque, découpé en festons, peut étre gariii soit par
plusieurs rangs de franges Tom-Pouce, soit par des efli-
1és plume, soit par des ruchos d’étoffe ou deruban; ja-
mais, pour Cire 4 la mode, on ne peut mettre trop
de ruches et trop de petits nceuds papillons.

J'ajouterai, Jeanne, que cette mode nous conoernc
aussi, car autrement nous voudrions toutes retoiirner
en enfance, pour avoirle privilége do !a portor.



En effet, ces robes enrubanées sont trSs-fralcliesel
irés-graciuu'es, el ce pelit corsage pout en donnep une
idéej sur chaqué pointe iiilérieure des fesions on jpUe
des nreuds, dont les bouts lombaiit diins rinl*rvalle
laissé par ces mémes festonsi on en placo eiisuite sur
les iianchesBt dcuj dans le bas du dos, i rendroit qui
flcssini; ia taille; quant au devant, il es( préfopable de
le laisser fermé, et d’y placer unerangée de boutonsde
fantaisie ou de passemenierie, retenus par des bouton-
Hieres; et puis, sur chacun dos devants, en guiso do re-
vers, on pose & piatun ruban Tpeu pvésde la largcur de
doux doigts, cc tlue nos marcliaiids appElknt n" 8; sur
ccruban, qui doit soteimincrdans le bas de la basque,
00 met encore des n(Euds: il on faut cjiiatro ou cing,
suivantla longueurdes bouts; car, pouréviiPrla confu-
sién, 011 ne doit point les mettre irop prés les uns des
autpes. Continuercet ornementsur lajupe scrait pout-
etre une tris-gracieuseidiie; mais entre Ipsdeuxrubans
ilfaudrait aussi, comme au corsage, une rangée de bou-
tons; pour ce gcnre de garniiure on mei ;galement le
ruban d'uno couluur assorlie & celle de la robe, Ou bien
d’uno couleur tout & fait iraiicliante; je trouve que ce
dopmprgenreesipréférable pour enfants,surloutlorsque
r¢toiTe est unie.

u Voili une petite filie qui sera bien élf£gante,
Jeanne, prends garde qu'on nc t'accuse de développer
outre mesure lacoquctterie dos enfants. — Tu sais bien
qu'unc jeune lante ne trouve jamais rien d'assez joli
pour sa petite Di6ce-,
reproches, n

as, Morceau du devant de la basque, que Il'on doit
rapportcr, afin de doiiner plus de grice & la taille,

67, Pctlt coté.

68, Dosi dans le bas, la Icttre X indique qu'il faut
faiie un légor pli, de sorte que le dos, coupé dans son
entier, forme dans le milieu de la basque comme un
pU plat, et les dpux ntBuds dont je te pariais touta
riieure ont l'air de le (ixer. Ce patrun esl cliarmant;
iioti-eamie peutm’en crolreet lo faii'O sanscrainte.

69, Manche de la robe; la forme de cfitte manclie
se rapproclio un peu de celle que je t’envoie pour
grandes personnes, avec cetie diflércncB que I'une est
ouvcrie & I'intérieur et l'autre i ’exiérieur; colle-ci doit
Stre garnie conformémentauj basques du corsage. Pour
la feimer,

ainsi, je ne crains pas les

on ajoute trois nreiids qui rapproclient
ctiague coquille des festons. Cntie manche formant
aiissi des crevés, les bouillonnés sont indispensables.

70, Croquis d’une bobfeche qui se fait avec do la
laine dequatre nuances dilRrentes. Ce petit ouvrage,
aussi simple que vite exécuti!, se commence en faisant
en rond, sur de la ficelle, quatrc ranga de crocliets
plcins; la nuance la plus claire doit etre placée d'a-
bord, tu sais que nous avons fait ainsi plusiours ou-
vrages ; parTois la flc*"lle a été remplacéc purdu bour-
don. inais c’est toujours le mCmc travail, seulcment ici
tu dois laisscr dans le milieu de ccrond une ouverture
Rssei largo pour pouvoiry inti'oduire une bougie jen-
suite on fait une frange de 2 centimbtres de hautcui',
il en faut quatre rangs que I'on nuance. Il faut pour
le premierrang, celui qui se trouve le plus pr(:s de la
bougie, une ) >ngucur de 16 centimbtres; les rangs qui
viennent aprés doivontavoir 18, 20 et 22 ccntimiitres.
Lorsque la frange est faite, avant de la coudre au rond
qui forme la bobiche, on place, de six fils en slx fiis,
une perle de verre; les blanclics sont, ii mon avis,
les plusjolies; par ce moyeu la frange produira un Ié-

gcr feston, et I’ensemble de la bobfeclie prendra la
lumi&re un charmsnt éclat. Rion de plus facile que de
])Oserccs divers ranga de franges: tu n'as qu'k les
coudre dans chaqué interrulle laissj d’un rang de cro-
chetsi lautre. Pour rendre cetle petite nouveauté tout
&fait éliigante, je te conseille de placer dans le bus, en
guise de girandoles, une frange assez hautc qui serait
airiiée aussi de distanceen distance par une ou plu-
sieurs perles.

71, Efiet d'un petit sac de voyage dit c/icmin rfc

Icr. — ‘i'oi aussi. amie, tu as des projets de voyage;
je crois que I'exemple de la reine d'Angleierre va
ncusdonner ”» toutes une flkvre de locomolion; tant
d’étrangors afllueront i Paria, si elle nous fait I'lion-
neur d'y venir, que nous aurons forti faire pour n’étre
pas en reste de politesses avec nos visiteurs. — Pres-
sons-nous done de commencer notre sac, car il sera
digne de nous accompagner dans toutes nos pérégrina-
tions; mais d'abord, la matlére de ce joU ouvrage ? je
parie bien que tune la devinerais jamais; c’estune
invention des plus originales, des plus singuliéres : ma-
damc Marie Soudain n'a jamais élé mieux inspirée.

— Qu'est-co done? tu piques ma curiosilé.

— EU bien, Floi-ence! me croiras-tu? cc sac siélé-
gant se fait avpc do la jhibaude.

— De la thibaude! cette affreuse étoffe qui double
nos tapis? maisc'est impossible; tute moques de moil

— Kon pas, ma clifere;je disais aussiqu’on ne pou-
vait rien faire d« joli avec pareille horreur; mais jai
vu etj'ui cru. Choisis dans cette vulgairethibaude une
nuance d'uii gris irés-clair, gris ficelle, ce n’est point
la plus répandue, mais c’est aussi la plus jolle; coupe
alors ton sac dans la forme et dans la grandcur que tu
préféres, prends de la laine zapAjrme quatre fils; les
coulcurs gros bleu, cerise et vert émeraude st'nt celles
qui font le mieux, mais la verle particuliérement; le
rouge coraH serait encore assci heurcux. La laine
cli<iisie,dispose-lisurtoutelalongueur dusac en forme
de bordure ou de bouquets, dont tu prcndras ks des*
sins sur des planches de crochets ou bien encore sur
une tapisserie & teinte piate; mais, avant tout, je te
conseille les dessins do ciuchets. Ainsi, tu trouves
sur la planche dorée de ce jour une foule de dessins
qui seraient ciiarmants & exécuter. Les quatre bor-
dures, qui sont placées li cOté de la bJaguo,
blent avoir été choisies exprés. La thibaude ayant
desflistrés-distincts et trés-réguliers, rion n>mpeche
do faire cet ouvrage avec beaucoup d« régularité. Cc
sac, une fois terminé, doit Ctre entouré par nne frange
rappelant les couleurs de la broderie etdu fond; on le
double ensuite de peau, faisant & I’intérieur duux ou
trois petites poches; on le ferme & I’aide d’un fermoir
ou d’un ressortqui est dissimulé par le sac lui-méme.

— N’es-tu pas déji revenue de tes préventionsl — Je
nc m’étonnc plus que d'une chose, Jeanne, c'est qu'on
n’ait pointencore pensé & faire ainsi des tapisde table,
de voiture, de j>;u,des descentes de lit; etje ne doute
pas qu’on n'y arrive. Cette pauvré thibaude ne s'atten-
daitvraiinenipas &unesi brillante desiinée.

DCplnyons maintenant la planche des petits travaux
de crochetdorés; nous trouvons d'abord dans le milieu
un dessin pour étui de cigares, et dessousune blague &
tabac ou bien encore un sac i ouvrage; dans le haut,
de chaqué caté, sont deux petites bourses de dames,
dont les dessins, anisiquetousceuxqui se trouvent sur
cette planche,seraientcharmants aussi, exécutésau filet

sem-
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brodé elrepHse; ces desBUlis sont (galcment disposés
de fa;on i.pouvoir servir comne dessins de tapisierie
i teint?s platos.

Ed bas ct & gauche sont de déliciouses guii'laii-
des qui t'aideront & compossr bien dea charmantes
/antaisios. Avec les ronds que tu voia & droite, tu
pouiras facllemeiit reproduire la bourso & médaillons
doiit le croquis est au 72 de notre planche do patroiis.
Cette bourso se compose de trois ronds parcils aii
plus grand dont je t'cnvoie le modilo. Ces ronds une
fois terntinés, an les jointl'un i J'autre jusqu'i I’en-
droit oCi commence la frange, et lo vide qui se trouve
par coiisciquent daos le fond do la bourse doit étre
rempli par le peiit rond qui est aus>i sur cette plan-
che j ensuite tu dois faiie dans le liaut comme un
petit sao aii crochet & jours. Iniitiiede tediro corument
on place les glaiids, tu le vois.

Quant & la gravure do modo, c'est autre chose, je
vois bion que tu ne te passerais pas de I’expiication, et
je m’empresso de te la donner.

Lajeune filio qui.o”t en toilette de ville porte une
robe dt talTctaline, la jupe esc couvcrto par des biais
de moire doublés d’une mousselinc un peu roidei ces
biais sont flxi2s par un petit velours trfcs-Slroit; le de-
vant du corsoge est orné d’un i-evers de moire tour-
nant tout aiitour des basques: deux roseitrs, de petits
velours psi-eils i ceux_do la rob«, sont placiies I'une
au milou du corsage, et Tautro dans le bas de la taille.
Les manches, recouverles par de5 biais de moire, lais-
sent apercovoir dans le milieu un bouillon de mousse-
line que Ton revoit oncore au bas de la manche; sur
celui-oi se trouvent des fravcrses do ruban do tafTotas
n“ 5; ce faouillon est ensuite terminé par une dentelle
de A'eniso; la chemisette est aussisarnie par une jietite
dentelle du mOme gfnre. Quaiit au chapean, il est
composé de cette paille qui fait grande nouvcauté et
que I'on appelle paille lisse; cettiu paille, ainsi que tout
autre tissu, se vend au mitre... Ce cliapeau-ci est dis-
posé de fa<jon & piuduire I'effct d’un cUapeau i double
passe, bordée chacune par un velours et par une den-

telle; sur cctte seconde pasee, ou sorte defanchon,
qui rcTombc en pointe sur le bavolef, sq trouve un
nieud de large i-uban de velours; une grappe de

raisiji avec feuillage de crfipe compifise ce chapeau,
dont ic dessous est décoré par une gulrlande de
feuillos de vigne retenue par des ntruds da rubars
roses qui vionnent rojoindra des bouillonnés de tulio
illusion. Sur le fauteull est jeté un mantelet pareila la
robe, ayant deui hauts volaiits plissés & plis plats,
gainis par de la moire et des petits velours.
L’auire toilette est toute i ton intention,
car t\i me riclamais encore liier des conseiis pour les
soirées cliampCires et les eaux. La robe est en organdi
brodé en soioblanche au point de ohaliietteou crochet;
ce mfime genro de brodcrio se retrouvo fait avec du
coton, ce qui est plus simple encore et moins col-
teux; mais cctte broderio, que l'on voit aussi coloride,
est peut-Clre la plus charmante detoutes; des volants
remplacent parfois lesdoubles jupes. Lecorsage do cctte
robe a taille unic acomme un revers, fonnant bertho
derribre et venant cpciser sur le devant; ime ruciie de
petits rubans et une gajuiture asfortie aux broderies
de la jupe eiitourent les deux cfltis du revers; un
bouillonné, une ruche de ruban et'una garniture for-
meiit la petitc manche couitc. Cheveux relevés h la
demi-Valiiis, avoc nceuds de rubnns de taffttas.

Florence

Tourle meme emploi, je vais encore-te dtcr une toi-
lette non moins charmante dontj'ai vu l%ilet repro-
duis-la sans crainte.. C’%tait uno robe en moua-
seiine de Chine blanciie, étoffe nouvcllo que' tu peui
remplncer par de l'organdi, de la tariatanei lagre-
nadine, voiit; roflme' da tulle; cette robe avait trgis
jupes; au bord de cesjupes était posé un petit agré-
ment de paille ffuipuiv, c’eat-a-dire trés-clair at trSs-
flexible; cet entre-deux était i 9on tour bord6é par
un petit «ffiJd Tom-Pouce également en paille; la se»
conde jupe était, du caté droit, relevée par uii ravis-
sant bouquot, composé de cerises et d'épis de blii; da
cité gauche, un bouquet pareil, mais plus petit, celo-
vait la jupe de dessus; le corsage & larges plis tor-
mant tuyaux n’avaitui basques ni bertlie; dausle hmit
seulementse retrouvait I'entre-deux et Teflilé de paille
serpentant dans les plis. Les manches courtes étnieat
formées par trois petitea garnitures également ornées;
un bouquet, rappelant ceux.de la jupe, placé dans le
milieu du corsage, venait rejoiodre le ntsud d'une
ceinture il longs bouts; comme coiffure, c’atait un
cache-peigne en velours noir, d’oii schappaient de
lég”~res gerbes de blé et quelques branchts du ceiises.
Impossible de te dire combien cctte toilette est
fralche, jeune, cliaruiante, et surtoutcombicn elleréu-
iiit les conditions du moment, ol la paille et les fi'uits

pour l'orner re?oivent tous les jours de nouvelles et
délicieus» transformations. Figure-toi que I?on em-
ploie aussi la paille pour gamh- les robes de talfc-tas,
robes de ville qui sont en vérité d’une dislinction m-
marquable.

Bien 1 mainlenant, pour te reraercier, je vais to faire
de graves reproches; tout en écoutant tes savaotes
expllcations, je parcourais les lettres que tu as raques
ces raois passés, j'y it trouvé une foule de. réclama-
tions au sujetdu jricol sans aiguilies dont tu nous as
parlé I’année dorniére, et je ne crois pas que jamais
tu aies daigné en tefiir aucun compte; sais-tu que je
te soup”onne fort et que nos amiea ont aussi lo droit
de te soupQonner de t'atre moquée de nous avec ten
merveilleux tricot? Malsalors, imon tour, je te prierai
de me faire goutnr cette plaisanterie, car en virité je
trouve aussi qu’iiy manque... tu sais? ce que tu ré-
ctamais projios de I'hnomme 4 la chandelle; et tu roe
parais tout simplement coupable de iésc-igoras envers
notre public.

Tu m'accu”es & tort, ma chére Florence; heure
sement que j’0 de I'ordre, que je ne perds jamai« mes
notes; j'ai 1* de quoi le taire rougir do ton injusticc!
iiens,écoutececi... c'estun extrait de i’i/mHi'iiir,Journal
qui se pubite fi Nantes. uLe nouveau tricot sans ai-

guilles, sous les doigts agiles de I'tiabile fée qui le fu-
=1 brique, devient tantflt. uu tissu fin et Iégor, tantat
a une délicieuse dentelle, charraan'le trame d’Arachnég,
» qui prend toutes les formes, suit tous les dessins, ct
I se répéte comme par enchantcment aux deus c;xtra-
I mités d’un métier légor et graciou*; toules nos da-
I mes voudront acquérir co joli taicnt, que cliacuno
» d’elles peut perfectionner et varier & I'Inlini. On fa-
» brique ainsi soi-mCme robes, chiles, nianteleis, voi-
i>loites, bonnets, manches, mittines, etc. Ou fait
» aussi des objets, aubes, nappes d'autels. o

— Asscs, assez! Mais, alors,Jeaiine, pourquoinenous
apprends'tu pas & faira ce tricot,, et surtout pourquoi
ne réponds-tu pas i toutes.les demandes qui te sont
adressées & ce sujbt!



— P.ir une raisoii Ifien simple ; c’est que la personne
qui a iiiventé ce tricof, et giii m’avaitpromis de reve-
nir me monti-cr & lo faire, n'a jatnais raparu depuis
et nc m’a pas iaissi son idresse, de sortc que je ne
sais ol i’allor clicrchcr.

J’atlcndais toujouvs, espcrantgn’un joar fUe Tcvien-
drait; aurais-tu fait autrcDient ot me trouves-tu tou-
jours coupaWét

— noll; au nom denosamieajete pardonne i l'u/ia-
iifuiirg; otquitlant le ton d'un jugesévfcre,|e reprenda
celui de I’'amitié. — Dis-moi, ii'as-tu pasregret de voip

finir le moisdeM arie, ce moisdesfloursetdes pHéres?

— Ettoi,sai?-tu quec’estil'un des offices de ce mois
que s'est opéréo la conversién clu pére Berma», doiit
I’6logiience a fait uuc si vive seusalion? Pendant quel-
quesjoursil n’éiait bruit que de lui daus Paris, et eeux
qui n'avaientpas eu le bonlieur de I'entendre précher
s’einprossaient d'aller ¢couter les sons merveillcux
qu'il lire de Il'orgue : un carme i la fois Orateur et
artisie, il faut avouer que ccla n'est pas ordinaire.
Ce carme n’est autre que le savant composiieur lItcr-
niaii.dont tu connaissans doute Us ceitvres. ]1 ;tait
Isratiliie, et tout jeune encere il futconfi; & une soci~té
d’ai'ilsies et de geiis de letlres, oG il ne tarda pas i se
faire rumarquerpar sesdispositioos musicales; jusqu’i
I’age de vingl-trois ans, il y vécut fit;, clioyé de tous,
jouissint de tous les avantages de la fortune, du talent,
de la gloire;11 était I'un doceslieureux du monde dont
on envie le sort. k Cependant, dit-il, je chcrcliais le
bonliciir; en vaiu je le demandais au Iravai!, i la vie
dissipéa, aux jouissances du luse, rieu nepouvaitrem-
plir la vide do mon am«. o Ua jour on le prie de tefir
I’orgue i la cliapelle de Saintc-Valérepoui- un salutso-

lennel en Tlionneur de la sainte Vierge ; il s'y rend, et
peut-6ire en accompagnant les saints canliques com-
mence-t-1l i ressentir quelque d&motlon seciiilc. Toute-

fois, quand le moment de rélévatioa du Saint-Sacre-
ment arrive, et que tous les fronts s’Inclinent vers la
terrc, risvaéllle Herman reltve fibrement la i6le; iine
croit point,rien ne le fera mSmebaisser lesyeux. Mais
tout Acoup une main de fer semblo peser sur sa tite,
touto résisiaiice devient impossible, il tombe i ge-
noux, anéanti sous le poids de son ;motiou : il y de-

meure jusqu’a ee qu’on vienne le lilever. Ce qui so
passa dans son &me, personne nc le sait; mais,
plus inquiec, plus troublé que jamais, i partir de ce
Jour, ilserondit biontédtauprisdeM . de Ravignan.qui
acheva ce que Dieu arait commencé, et i’Eflise chré-
tienne compta un enfant de plus, eiifant si picin de
zéle et de Coi qu'il ne put vivre daus |’atmospliére de
tiédeur et d’indilTérence oil il trouva ses nouveaux
frtres. Jetant loin de lui les parares du monde, I'01é-
gantjeune liomme, qui occupait une si brillante place
dans tous les salons, rcvCtil I’lhumble buré du carme,
et le baton i la main, pieds fius, partit pour porter au
loin la parole de vérité et de saluf.

—Jesensqueje devraisme taire, machbreJeanne.et
gardei’en mon ame la bonne odeur de lon édiflantc bis-
toire, cependantil faut encore que mon pauvreespritait
recoursuu tien ;j’en rougls... Mais la curiosité I'emporte
surl'amour-propreUemotdelacliavadedumoisdernier?

— Tu m'elTrayes, TloiTnce i est-ce que les malignes
influencus de la lune rousse s'étendraientjusquesurnos
tétcs? Est-ce qunil y aurait aussi des brouillards et des
i'erroidissements dans tes rigions du cerveau? loi,
d'ordinaire si perspicace, tu n’as pas deviné!... Au
premier tableau une sc”ne de village sous un grand
pin; au second tableau le son du tambour qui se fait
entendre; au dernier, Fleuretle et son /lii'son, Allons, Il
n’est qu’un moyen de te i-ébabilter, c’est de m’expli-
quei' bien vite ie rébus. — Ob I je le tiens : un renard
endormi, des nattes, uno ripe, des pas de poule. ne-
iiflrrf ifut dort ntatiyape pas tte poiile, “ Et toi non
plus, queigne tu te piquesquelquefolsd'avoir la fincssc
d'un renard etd'un renard i-ceillé, tn n’attrap«i‘'aspas...
ma plume!... — Il ne sera pas dit que jamais je n’au-
rai le plaisir d'adressei’ directement quelques niots A
notre amio, et que le privilége du bonjouret de I'adieii
te seia uniquement réservé. A mon touv de clore cette
leitre et d’y déposer la derniire et la plus douce

pensée, celle du cceur. Oui, Jeanno, tu as beau te
ficlier, te courroucor, t’exaltev, jo n’en dirai pas
moins i notre ciitre amie que je Taime tout au*

tant que toi, que je lui suis tout aussi dévouie, et
qu’en bonnc justice j'ose espérer une part égale dans
son affeelion. E, E.

EPKEIUKKIUZ;.
19 JDW fSiil.----HORT DE PIZARRE.

Fraiifois Pizarre naiiiiit & Truxito, dans I'Es-
Itamadurc. Il se distingua, Irlis-jeuiie enuotc,
sous les ordi'cs de jSufiaz de Balbouygui découveit
la mer du Sud, et animé liG-méme de la -pas-
sion des décoiiverles, il projeta de pJndirci' dans
le Péroii el de le conquerir. 11 parlit de Panama
avec un scul vaisseau, ct déccouvrit la cote de
I’'empiie péruvicn; mais les faligues et les mala-
dies diicimant scs compagnons, le gouveinc-
menl espagnol les rappela, el Pizarre demeura
dans une ile deserte, ne gardant avec lui que
Ireize soldais lidéles. Un peiit navéae'inl les tirer
de cct afTvenx séjour. .lis iktournérént au Pérou,
el revinrent & Panama avec beaueoiip de riches-
ses. Pifaiie rclourna en Eui'ope, sollicita des
secours de Chailes-Quinf, et obint le tii'e de
gouTcrneur de tous lespays qu'il pourrait encore
découvrir. 1llevint en Amoéiique, etproltant des

divisions inlcstines qui rcgnalent dans rempii'c
desIncas, il le conquit sans peine, tua I’'empcreui’,
Gtréduisit le pcuplepcruvion sousl’obdissance des
irois d’Espagne. Plusicuis fois ce peuple malheu-
reux essaya de se révollcr, mais ce ful en vain
raclivité, I’énergie de Pizarre fireni échouer oes
lentatives d’indépendancc; pouilantil trouva la
inort dans une de ces émeules; les pariisans des
Incas le tucrcnt k cuiip d’épife, i Lima, le 19 juin
JU41.

Telle fut Ja.lin de cet homme extraordinairc,
qui déi)uia en aventurier et iinil en monarqgiie.
Il fut conquérant, mais non point dévastateur;
il fonda des villes p;ii-mi losgueiies on compte
I’opulente Lima.; U tetilii d'introduire au PUrou
les arfs ct rinduslric do I’Europc, ct maitre de
fant de richessos, il sut se pvcserver do la cupi-
dild : — on le trouva pauvre aprdés sa mori.
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M OSA

La Sagcsse a poiir muse la méditation; son Par-
nasse, c’est la solitude.

Veui-lu cucillii' les roses dans le ciel'? evite le
mal sur la lerre.

Nicolas de F lue.

On a dissipé ses richesses® on nc les a pas

employiies quand elles n’ont pas consolé les nial-
heurea's,

Marib Leckzinski.

La miséricorde des rois, c’est de reiidrc la Jus-
tice; la justice des reines, c’est d’excrccr la mi-
séricoide.

MaRIE LICKZINSKA.

La raison qui s'emporte a le sort ds I'erreur.
Gasimir Delavki>e.

On ne peut aimer Dieu sans clre bon, ni ¢lie
bon sans étre vérilablemcnt heui cux.
Letires de saint Bernard.

Le bon goit suppose toujours le bon sens.
JI**' DE Mal“tenos.

IQVE.

Lorsque Dicu foima le cceur ct les entrailles
de I'hnomme, il y mit piemiéiement la bontc,
comme le propre caractéie de la nalure divine
et pour éti'e comme la marque de cette raain
bienfaisante dont nous sortons.

Bossuet.

U n’est ci'éature si petite et si vNe qui ne
I'image de la bontci de Dieu.
imifation de N. S. J.-C. Liv. Il

Qui cruint de soulfiir, 11 soufTre desja de
qu’il crainf.
MONIAICSE.

La bonne économie esl le milieu entro la pi
digalilc et ravarice; elle doit s’y tefiir si fer
qu’clle ne ponche ni d’un c6té ni de l'autro.

Le comte Oxenstiehn.

Ce n'est pas un léger plaisiv que de dire en soi:
Qui me vcrrail jusque dans I’'dme, cncoi'e ne me
troiiverait-il toupaWe ni de I’afiliclion, ni déla
ruine de personne, ni de vengeancc ou d’envie.

AONTAIGME.

REBLJS.

Paris. — Imprimerie de Morriset Cooip.i rué Amelot, 04.
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